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Likums par Zenfvd 1030, gada 24, martd vairdku valstu parakstito tirdzniecibas
Konwvenciju.

¢ {Saeima.
e R R R N T U P ST
: Saeima ir piepfmusi un Valsts Prezidents
E tzsludina S3du likuemu:
4 Likums par Zengva 1930. gada 24, martd vairdku valstu parakstito
- tirdzniecibas konvenciju.
_ i, Zenéva 1930. gada 24. martd parakstitd tirdzniecihas konvencija lidz ar
protokolu ar So likumu pienemta un apstiprinita.

2. Likums stdjas spfkd izsludindsanas diend. Lidz ar likumu izsludinima
1. pantd mingtd konvencija ar protokolu un to tulkejumu latviedu valoda.

3. Konvencija lidz ar protokolu stdjas spéka konvencijas IX un XI1Il panti
paredzétd laika un kartiba,

Likums Saeim3 piepemts 1930, g. 24 oktobri
Riga, 1930. g. 29, oktobri.

P A

Valsts Prezidents A, Kviesis,

CONVENTION COMMERCIALE.

1 Le Président du Reich allemand, le Président fédéral de la Républigue d'Autriche,
215a Majeste le Roi des Belges, Sa Majesté le Roi de Grande-Bretagne, d'irlande et des
ATerritoires britanniques au deld des mers, Empereur des Indes, Sa Majesté le Roi du
= Danemark, le Gouvernement de la Rupuh]uquc o’Estonie, le Président de la République
de Finlande, le Président de la République francaise, le Président de la République
hellénique, 52 Majesté le Roi d'ltalie, le Président de la Républigue de Lettonie, Son
Altesse Rovale la Grande-Duchesse de Luxembourg, Sa Majesté le Roi de Norvége,
Sa Majeste la Reine des Pays-Bas, le Président de la République de F'qu}Hne Sa Majesté
%ale Roi de Roumanie, Sa Majestf: le Roi de Suéde, le Conseil fédéral suisse,

Désireux d'assurer aux.résolutions de la Conférence économique internationale
cade 1927 une application rapide et efficace et de créer, pour 'action coneertée envisagée
ginar 1"Assemblée de la_Société des MNations au cours de sz dixiéme segsion, des  bases
sistables et une atmosphére de confiance, tnt décidé de conclure entre eux un accord
_Heet effet et ont désigné pour leurs plémpntenhmrex 5avoir:

RLE Président du Reich allemand:
-t M. R. SCHMIDT, Ministre de I'Economie du Reich.

i"‘-‘ lLe Président fédéral de la République d'Autriche:

| M. E. PFLOGL, Envoyé extraordinaire et Ministre plempr}tenttasrﬂ Délégud
- permanent aupres de la Société des Nations.

Lia Majesté le Roi des Belges:
'| M. J. BRUNET, Envoyé extraordinaire et Ministre plénipotentiaire, Memhre
| dit Comité économique de la Société des Nations,

| ; S :
' M. A. L. J. JANSSEN, Directeur général des Douanes et Aceises.

Ba Majesté le Roi de Grande-Bretagne, d'Irlande et des Territoires britanniques au dela
| des mers, Empereur des [ndes:
A Pour la Grande-Bretagne et ['lrlande du Nord, ainsi que toutes parties de
' I'Empire britannique non membres séparés de la Société des Nations:
Sir Sydney CHAPMAN, K. C. B, C. B. E., Principal Conseiller économigue
du Gouvernement de 5a Majesté en Grande-Bretagne.

.'ga Majesté le Roi de Danemark:
M. W, BORBERG, Délégué permanent prés de la Société des Nations.

¢ Gouvernement de la République d'Estonie:
M. A. SCHMIDT, Ministre adjoint des Affaires étrangéres.

e Président de la République de Finlande;

M. K. jARV[NI:N ancien Ministre du Commerce et de I'Industrie, Déput¢,
Professerr a I'Ecole des Hautes Etudes commerciales.

¢ Président de la République frangaise:
M. P. E. FLANDIN, Ministre du Commerce et de I'Industrie,
M. R. SEROT, Sous-Secrétaire d'Etat a |"Agriculture.

Président de la République hellénique:
M. R. RAPHAEL, Délépué permanent auprés de la Société des Nations, Chargé
d'affaires & Berne.
Majesté le Roi d'ltalie;
M6, de- THCHELIS, Sénateur.
Prégiderit de la République de Lettonie:

M. C. DUZMANS, Délégué permanent aupres de la Societ¢ des Nations, Envoyé
extraordinaire et Ministre plénipotentiaire prés Sa Majesté le Roi de Yougoslavie.

Ambassadeur,

n Altesse Royale la Grande-Duchesze de Luxembourg:

M. A. CALMES, Membre du Conseil supérieur de i'Union économique belgo-
ol luxenibourgeoise.
| Majesté le Roi de Norvége:

M. Hersieh BIRKELAND, Deélégué permanent prés la Société des Nations.
¥ Majesté la Reine des Pays-Bas:
Le: Docteur L. J. A, TRIP,

"4 Finances, ancien Président de.la Bauque de Java.
Président de la Républigue de Pologne:

Déléguse
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Sa Majesté le Roi de Roumanije:

M. C. ANTONIADE, Envoyé extraordinaire et Ministre plénipotentiaire prés
la Société des Nations.

Sa Majesté le Roi de Suéde:

M. K. 1. WESTMAN, Envoyé extraordinaire ¢t Ministre plénipotentiaire pris
le Conseil fédéral suisse.

Le Conseil fédéral suisse:

M. E. SCHULTHESS, Conseiller fédéral, Chef du Département de I'Econontie
publigue,

M. W, STUCK], Directeur de la Division du Commerce au Département
fédeéral de I'Economie publique,

M. A, GASSMANN, Directeur pénéral des Douanes,

LESQUE]H aprés avoir communigué leurs pleins pouvoirs trouves en bonne et due forme,
sont convenus des dispositions suivantes:

Article L

Les Hautes Parties contractantes s'engagent 4 ne pas faire usage, avant ke (¥
avtil 1931, de la faculté de dénonciation des traités de commerce bilatéraux que chacune
d’elles a conclus avec I'une quelconque des autres Hautes Parties contractantes et g
sont en vigueur 4 la date de ce jour.

Article I1.

Si l'ume des Hautes Parties contractantes, autre gue celles visées a Particle IV,
ze trouve dans l'obligation de procéder, avant l'expiration de la présente Convention,
4 des augmentations de droits de douane au-dessus du niveau des droits existants 4 la
date de ce jour ou 4 I'établissement de dreits de douane non existants 4 la date de ce
jour qui soient de nature a porter une atteinte Sérieuse aux intéréts de l'une quelconque
des autres Hautes Parties contractanfes, la Partie qui s'estime Iésée aura la faculté,

tion, de¢ demander l'ouverture de négociations amiables pour rétablic I'équilibre ainsi
rompu,

Au cas oi, dans un délai de deux mois 4 dater de Ja demande, ces négociations

n'avraient pas aboutl; la' Partie gui €n a demandé 1'ouverture aura 1a faculté de dénoncer
la- présente-Convention; sans délai, pour fuj faire prendre fin,‘en ¢e qui 14 concérie, up
miois aprés netification ag Secretmn: général de T4 Société des Nations. 'Cette dénonéis.
tion pourra intervenir soit A ['épard 'de toutes les Hautes Padfies contractantes, sdit
seulement & ["écard de celle qui aura protédé a Paugmentation de droits ou A la création
de droits nouveaux.

Les modifications de droits de dnuane faites en vertu de lois ou de circonstarnces
urgentes qui imposent 'application immédiate de ces modifications ne sont pas soumises
aux dispositions ci-dessus relatives aux népociations. Toutefois, la. faculté de dénoncia-
tion prévue au deuxiéme alinéa du présent arficle demcure acquise a la Haute Partie
contractante qui s'estimerait 1ésée,

: Article [1IT.

Chacune des Hautes Parties contractantes auxquelles s'applique I'asticle 1} s'en-
gapge & donner communication aux autres Hautes Parties contractantes des augnienta-
tions de droits de douane existant ou des nouveaux droits de douane qu'elle serait
amenée 4 établir vingt jours avant I'application de ces mesures dans tous les cas on ce

sera possible, ou, & défaut, au moment o les mesures en question seront publides en vue

de leur apphcation.
[l demenre entendu que les lois qui prévoient IMapplication immédiate des modi-
fications de droits de douane autorisent 4 ne pas donner le préavis visé ci-dessus.

Article IV, ,

Les Hautes Parties contractantes qui' ne pratiquent pas ou ne pratiquent que
dans des cas exceptionnels la consolidation contractuelle des droits de douane s'enga-
gent a ne pas procéder, avant I'expiration de la présente Convention, & des.augmerita-
tions de droits protecteurs au-dessus du niveau des droits protecteurs existants & la date
de ce jour ou & l'établissement de droits protecteurs non existants & la date de ce jour,

Article V.

Au cas of I'une des Hautes Parties contractantes visées a l'article 1V procéderait,
avant Vexpiration de la présente Convention, 4 des augmentations de droits fiscanx
ou & ["établissement de droits fiscaux non existants & la date de ce jour qui seraiént de
nature 4 porter une atteinte sérieuse aux intéréts de 'une quelconque des autres Hautes
Parties contractantes, la Partie qui s'estime |ésée aura la faculté de dénoncer, sans délai,
la présente Convention pour lui faire prendre fin, en ce qui la concerne, un mois aprés
notification au Secrétaire général de la Société des Nations.

Article V1.

Sans préjudice des obligations plus étendues qui résulteraient pour chacune des
Hautes Parties contractantes de la mise en vigueur de la Convention internationale
du 8 novembre 1927 sur 'abolition des prohibitions et restrictions &4 importation et
a 'expartation, les Hautes Parties contractantes n'd;:gravemnt pas le régime en vi-
gueur en cette matiére a la date de ce jour, faute de quoi la procédure prévucaux articles 1
et 111 de la présente Convention serait applicable.

Article VIIL.

JAu cas o0 l'une guelconque des Hautes Parties contractantes ferait usage de
la faculté de dénonciation prévue aux articles 11, V, VI de la présente Convention, et
au protocole de signature, ad article | — C, 57 alinéa, toute autre Haute Partie con-
tractante qui estimerait que la dénonciation ainsi intervenue est de nature 3 modifier
profondément, & son égard, I'équilibre de la présente Convention, pourra dénoncer
celle-ci, sans délai pour lui faire prendre fin, en ce qui la concerne, un mois aprés notifi-
cation au Secrétaire général de la Seociété des Nations.

Article VITI1.

a) Les traités de commerce bilatéraux' démpneds avant la date de ce jour sont
exceptés de la disposition de ['articte ‘1.
Les relévements tarifaires qui pourraient résulter de cette dénonciation ne feront

$od M. F. SOKAL, Envoyé extraordinaire et Ministre plénipoterntiaire,
Vi permanent auprés de Ja Société des Nations.

pas I'objet de la procédure prévue a I'article Il

des la netification prévue & article 111, et dans les deux mois qui suivent céite dotifica- |
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b) Les traités de commerce bilatéraux signés avant la date de ce jour, mais qui
ne sont pas encore en vigueur, pourront étre substitués, pendant la durée de la presente
Convention, aus traités existants, ils tomberont dans ce cas sous application de I'article 1.

Les relevements tarifaires qui pourraient résulter de la substitution visée a l'alenéa
précédent ne feront pas 'objet de la procédure prévue a l'article 11

¢) Les accords provisoires substitués 4 des traités de commerce dénoncés avant
la date de ce jour et en vigueur a ladite date pourront étre remplacés, pendant la duree
de la présente Convention, par des traités définitifs ou d'autres accords provisoires.
L'article | sera applicable a ces derniers traitds ou accords,

Toutefois, 'l résultait de ces nouveaux traités ou accords des relévements tari-
faires, ceux-ci pourront faire I'objet de la procédure prévue a l'article 1L

d) Les traités de commerce bilatéraux auxquels s'applique article | pourront
étre modifiés ou remplacés, en tout ou en partie, pendant la durée de la présente Con-
vention, par de nouveaux accords.

Toutefais, pour gu'il puisse étre tenu compte des intdréts des autres Hautes Parties
contractantes, notament de celles vissés & l'article 1V, il est convenu gque, s'il résultait
de ces nouveaux accords des relévements tarifaires, ceux-ci pourraient faire l'ubjut
de la procédure prévue 4 article LI

Article 1X.
La présente Convention est conclue pour une durée d'un an & partir du 1°7 avril 1930,

Avant le 1*f février 1931, chacune des Hautes Parties contractantes pourra notifier
au Secrétaire général de la Société des Nations son intention de se retirer de la Convention
a Ia date du 1= avril 1931,

A défaut d’une notification de Vespéce, la Convention restera en vigueur pour
une nouvelle période de six mois, et ainsi de suite de six en six mois. Deux mois avant
Pexpiration de chacune de ces périodes des sixt mois, chacune des Hautes Parties contrac-
tantes pourra notifier au Secrétaire général de la Société des Nations son intention de
se retirer de la Convention a Pexpiration de la période en cours.

Article! X.

Si V'une des Hautes Parties contractantes faisail usage de la faculté de se retirer
de la Convention prévue aux articles précédents, chacune des Hautes Parties contrac-
tantes pourrait provoguer, en s'adressant a cef effet au Secrétaire général de la Societe
des Nations, une consultation e foutes les Hautes Parties contractantes a ['effet de
statuer sur le sort de Ia Convention. Si le Secrétaire général le juge nécessaire, il convo-
quera une réunion des Hautes Parties contractantes, lesquelles s’engagent a y participer.

Article X1,

Les Hautes Parties contractantes, décidées & appliquer la présente Convention
dans un esprit de layale collaboration, s'engagent a s'abstenir de toute mesure, quelle
gi'elle soit, qui fendrait 4 éluder les chligations résultant de ladite Convention.

Article X11.

. La présente Convention, dont les fextes frangais et anglais font égalemen_t foi,
portera la date de ce jour et pourra étre signée jusqu'au 15 avril 1930 par tout Membre
de 14 Société des MNations et tout Etat non membre, représentés a ia Conférence.

Elle sera ratifiée et les instruments de ratification seront dépesés avant le 1° no-
vemibre 1930 auprés du Secrétaire général de la Société des Nations, «qui en notifiera
immeédiaternent la réception & tous les Membres de la Société, ainsi gu'aux Efats non
membres représentes a 4 Conférence qui a établi la présente Convention ou qui auront
adhéré & celie-ci.

Article X111

Le Secrétaire général de la Sociéte des Mations convoquera, entre le | et le
15 novemhbre 1830, une réunipn des Hautes Parties contractantes qui auront ratifié la
Convention et de celles qui auraient introduit une demande ‘d'adhésion conformément
aux dispositions de I'article X1V,

Au cours de cette réunion, sera fixée la date de la mise en vigueur de la Convention,
et s'il y a liey, sera établie la liste des Membres de ia Société des Nations et des Etats
non membres dont adhésion serait considérée comme nécessaire a la niise en vigueur
de ladite Convention. .

Le Secrétaire général de la Société des Nations pourra convoquer & cette réunion
tous les sipnataires de la présente Convention et, sur la demande d’une des Hautes
Parties contractantes ayant ratifié ladite Convention, tout aptre Membre de la Société
des Mations ou Etat non membre ayant participé a la présente Conférence.

Article XIV,

Tout Membre de la Société des Nations ef tout Etat non m.emhre pourra infroduire
auprés du Secrétaire général de la Société des Nations une demande d’adhésion & la
presente Convention.

' Cette demande sera immédiatement natifiée, par les soins du Seerétaire général,
aux Membres de la Société 3@5 Nations et Etats non membres au nom desquels Ia
signature de la présente Convéntion ou 'adhésion A celle-ci aura été effectuiée.

Le Membre de la Société des Nations ou P'Etat non membre désirant adhérer
a la Convention indiquera dans sa demande d’adhésion s'il désire se voir appliquer
les stipulations de Particle 11 ou de 'article IV. Dés que le Convention aura été mise
en vigueur conformément aus stipulations de l'article XII, fe Secrétaire général con-
sultera & ce sujet les Hautes Parties contractantes qui awuront ratifié la présente Con-
vention. L’adhésion ne deviendra définitive. gue de "assentiment de toutes les Hautes
Parties contractantes. Elle produira ses effets un mois aprés la date de la notification,
par le Secrétaire général, de 'accord intervenu.

Article XV,

Chracune des Hautes Parties contractantes peut déclarer, au moment de la signature,
de Ia ratification ou de 'adhésion, que, par son acceptation de la présente Convention,
elfe n"entend assumer aucune obligation en ce qui concerne 'ensemble ou toute partie
de ses colonies, protectorats ou territoires placés sous sa suzeraineté ou mandat, dans
ce cas, la préserite Convention ne sera pas applicable aux territoires faisant U'objet de
pareifle déclaration.

Chacune des Hautes Parties contractantes pourra, dans la suite, notifier au
Secrétaire général de [a Société des Nations qu'elle entend rendre la présente Convention
applicable a I'ensemble ou a toute partie de ses territoroires ayant fait I'objet de la
déclaration prévue & 'alinéa précédent. Dans ce cas, la procédure prévue 3 ['article X1V
sera suivie,

Chacune des Hauotes Parties contractantes peut, 4 tout moment, déclarer qui'elle
entenid voir cesser I'application de la présente Convention & 'ensenible our-a toute partie
de ses colonies, protectorats ou territoires placés sous sa suzeraineté ou mandat, dans
ce cas, Ia Convention cessera d'étre applicable aux territoires faisant I'objet de pareille
déclaration; un mois aprés la réception de cette déclaration par le Secrétaire général
de la Société des Nations,

En foi de quoi, les plénipotentiaires ont signé la présente Convention.

Fait 4 Genéve, le vingt-quatre mars mil neuf cent trente, en simple expédition
qui sera déposée dans les archives du Secrétariat de la Société des Nations; copie con-
forme en sera transmise a tous les Membres de la Société des Nations et 4 tous les Etats
non membres représentés a la Conférence.

ALLEMAGNE SCHMIDT
AUTRICHE E. PFLUGL
BELGIQUE

Conjointement avec le Grand-Duché de Luxembourg, pour I'Union Econo-
mique Belgo-Luxembourgeoise,
J. BRUNET.

GRANDE-BRETAGNE et IRLANDE DU NORD
ainsi que toutes partics de I'Empire britannique non membres séparés
de la Société des Nations,
Je déclare que ma signature ne couvre pas les colonies, protectorats ou
territoires placés sous la suzeraineté ou le mandat de Sa Majesté britannique,
5. J. CHAPMAN.

A. JANSSEN.

DANEMARK William BORBERG. r
ESTONIE A. SCHMIDT,

FINLANDE Kybsti JARVINEN.

FRANCE

En signant la preésente convention, les soussigneés déclarent:

18, gue les dispositions de |'article 11, troisitme alinéa, et de I'article 111,
deuxiema alinéa, s'appliquent aux produits visés par les lois frangaises du,
13 décembre 1897 et du 1% décemhre 1029,

20 que le Gouvernement frangais n'assume, du fait de fadite Convention, -
pour les colonies, protectorats et pays sous mandat de fa France, aucune
obligation autre que celles résultant des traités de commerce en vigueur.

Pierre Etienne FLANDIN. R. SEROT.

GRECE R. RAPHAEL.
ITALIE
En signant la présente Convention, le plénipotentiaire de Sa Majesté
le Roi d’ltalie déclare que les articles 11, alinéa 3, et 111 de la Convention et
ad article 111 du Protocole, visant les , circonstances urgentes”, s’appliquent,
pour ce qui concerne I'[talie, & tous les cas on les modifications des droifs de
douane sont adoptées d'urgence par le Gouvernement au moyen d'un acte
avant caractére législatif.
De MICHELIS.

LETTONIE Charles DUZMANS.
LUXEMBOURG
Conjointement avec la Belgique, pour I'Union Economigue Belgo-Luxem-
bourgeoise
Albert CALMES.
NORVEGE Hersleb BIRKELAND.
PAYS-BAS

~ Je déclare que ma signature ne couvre pas les Indes Orientales néerlandaises,
Surinam et Curagao.

TRIP.
POLOGNE#) F. SOKAL.

ROUMANIE C. ANTONIADE.
SUEDE K. I. WESTMAN.

Sous. réserve de ratification de Sa Majesté e Roi de Suéde avec Vappro-
bation du Riksdag.

SUISSE SCHULTHESS. STUCK. GGASSMANN,

PROTOCOLE DE LA CONVENTION COMMERCIALE.

Au moment de procéder a la signature de la Convention commerciale conclue
4 la date de ce jour, les soussignés diment autorisés sont convenus des dispositions

suivantes, destinées A assurer Papplication de cetfe Convention: .
Ad Article L
A, \

Le terme , traités de commerce’ s'applique, au sens de la présente Convention, “3

a toutes espéces de traités, conventions, accords ou arrangements — définitifs ou provi- &%

soires — contenant des stipulations commerciales, ainsi qu'a tous arrangements y annexés. «j!

B. o

Il est entendu que les traités de commerce bilatéraux a échéance fixe sans clauge *-

de dénonciation conclus entre deux quelconques des Hautes Parties contractantes pg

restent en vigueur pendant la durée de la présente Convention, sous réserve des dfspﬂ—'._‘?{

sitions de I'article VIILd). - :

C.

En signant la présente Convention, I'’Autriche déclare ne pas pouvoir appliquer’

les dispositions de ladite Convention aux traités de commerce actuellement en vigueur

entre elle et Ja Hongrie et [a Tchécoslovaquie. a

En signant la présente Convention, la Tchécoslovaquie déclare ne pas pouvoir

appliguer - les dispositions de ladite Convention au {iraité de commerce actuellement
en vigueur entre elle et la Hongrie.

En signant la présente Convention, la Hongrie, pour rendre possible la signature
4 I'Autriche et 4 la Tchécoslovaquie, déclare accepter les réserves faites aux alinéas
I'et 2.eisdessus par ces deux Etats, !

De méme, a Tchécoslovaquie, pour rendre possible la signature 3 VAutriche,
déclare accepter la réserve faite au premier alinéa ci-dessus par cet Etat.

Au cas o une augmentation de droits résulterait des négociations entre les trois
pays susvisés oy d’'une dénonciation d'un des traités actuellement existants, il est
convenu que chacune des Hautes Parties contractantes aura le droit de dénoncer, avec:

*) Le délfgué de la République de Pologne prés la Société des Nations au Secrétaire général, le
12 avril 1930 ;

»Envsignant avjourd'hud fa Convention commerciale et le Protocole de ladite Convention, dinsi
que le Protocole relatif au programme de négociations ultérieures, adoptés @ Genéve en date du 24 mars
1930, j'ai 'honnenr d'ordre de mon Gouvernement, de porter 3 voire connaissance ce qui suit:

L& Gouvernement polonais ne pourea 'sopmettre ia Convention commerciale du 24 mars 1930
Ala pm_ccdur& an ratification et la metire en viguenr gu'a la condition gue les tarifs appliqués pac les
autres Etals, existanis & la date du fer avril 1930, ne subiront pas, jusqu'a la date de la miise en vigueur
de ladite Convention, de modifications importantes, défavorables aux exportations de la Pologne,

w Yeuillez. agréer.. ..
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llﬂ‘priﬂ(\;ls d udn mois, la_préseme Convention 3 Pégard de I'une ou des deux Parties
qui ont demandé & pouvoir exclure de Vapplication de la Convention les traités ci-dessus

mentionnes, ou 4 'égard de toutes les Hautes Parti i
ne s O . § arties con - -
sitions de I'article 11 soient applicables, " tracltantes, RIS S

'l est entendu que les dispositions du parapraphe C ! i ' isi
actuellement envisagée des trois traités SLFS\-'iSES. i AR S ADDIRUGH G R HYIon

D.

Les Hautes Parties contractantes, tenant compte de la situation spéciale existant

pour la Lrece en ce qui concerne ses principaux produits d’exportation, reconnaissent
A ce pays la faculte d'user du droit de dénonciation prévu par ses traités de commerce
dans le cas on des mesures prises par |'une quelconque des Hautes Parties contractantes
signataire de P'un ou lautre desdits traités viendraient a compromettre sérieusement
I'¢quilibre des échanges au détriment dudit pays, sans que Pexercice de ce droit de
dénonciation soit considéré comme contrevenant anx obligations de Particle 1.

Ad Article [I.
A

Les dispositions de P'article |1 ne s'appliquent pas aux modifications éventuelles
de droits de douane expressément prévues ou autorisées dans les accords signés au
plus tard a la date de ce jour. Elles ne s'appliquent pas non plus an cas ot un droit
provisvirement ahaissé au-dessous du taux fixé par le tarif autonome serait ramené
A ce taux.

B.

[l est entendu que les dispositions de la présente Convention ne sont pas applicables
dans le cas ou les droits conventionnels prévus dans un traité de commerce avec un
Etat n'étant pas partie 4 la présente Convention cessent d’étre en vigueur a la suite
de la dénonciation dudit traité de commerce.

Aux droifs conventionngls du traité dénoncé pourront éfre substitués dans ce
cas soit les droits du tarif autonome, soit les droits conventionnels résultant d'autres
traités en wvigueur,

Ad Articles 11 et V.

Il demeure entendu que les Hautes Partics contractantes, en prévoyant au troisiéme
alinéa de P'article 11 et 4 Iarticle V la dénonciation éventuelle de la Convention, n'ont
nullement eu l'intention d'interdire des ententes amiables, dans la mesure on le per-
mettent la situation et la législation des Etats intéressés,

Ad Article 111

Les Hautes Parties confractantes deéclarent gu'etles s’engagent 4 observer le
«élai de préavis de vingt jours fixé a U'article 111 dans tous les cas oa leur législation
n'y met pas obstacle et dans tous les cas of des circonstances urgentes ne rendraient
pas mécessaires une application immédiate des augmentations de droits de douane exi-
stants ou des nouveaux droits de douane,

Ad Article TV,

Les Hautes Parties contractantes visées & l'article IV sont: la Grande-Bretagne,
le Dapemark, la Norvége, les Pays-Bas et le Portugal,

Ad Article V.

Les Hautes Parties contractantes visées a4 l'article 1V déclarent qu'elles n'inter-
prétent pas le terme de ,droits fiscaux' dans un sens large et que notamment elles
n'appligueront pas ce terme a des droits ayant pour objet de protéger la production
nationale contre la concurrence étrangére.

Ad Article VILI (d).

Les Hautes Parties contractantes sont d’accord pour admettre que les dispositions
de Particle VI1I d) ont essentiellement pour but de rendre possibles des réductions de
droits qui constituent 'objet normal des négociations commerciales, sans cependant
faire obstacle & des majorations de droits par voie d'accords bilatéraux en vue d'ajuste-
ments de détail.

Ad Article XV.

La présente Convention s’appliquera aux fles de la Manche et a 'fle de Man comme
si elles ¢taient des colonies.

Le présent Protocole aura les mémes force, valeur et durée que la Convention
conclue 4 la date de ce four et dont il doit étre cpnsidéré comme faisant partie intégrante.

En foi de quoi, les soussignés ont dressé le présent Protocole.

Fait a Genéve, le vingt-quatre mars mil neuf cent trente, en simple expédition
qui sera déposée dans les archives du Secrétariat de la Société des Nations, copie con-
forme en sera transmise a tous les Membres de la Société des Nations et 4 tous les Etats
non memhbres représentés 3 la Conférence,

ALLEMAGNE SCHMIDT.
AUTRICHE E. PFLUGL,
- BELGIQUE

Conjointenemt avec le Grand-Duché de Lusembourg, pour I'Union Economique

Belgo-Luxembourgeoise.
J. BRUNET., A. JANSSEN,

GRANDE-BRETAGNE et IRLANDE du NORD,
ainsi que toutes parties de 'Empire britannique non membres séparés
de la Soctété des Nations.
Je déclare que ma signature ne couvre pas les colonies, protectorats ou

terrifoires placés sous la suzeraineté ou le mandat de Sa Majesté britannique.
5. . CHAPMAN. '
DANEMARK William BORBERG. ~
ESTONIE A. SCHMIDT,
* FINLANDE Kybsti JARVINEN,
FRANCE Pierre Etienne FLANDIN. R. SEROT.
GRECE R. RAPHAEL.
ITALIE De MICHELIS.
LETTONIE Charles DUZMANS.
LUXEMBOURG

Conjointement avec la Belgique, pour I'Union Economigue Belgo-

Lusembourgeoise.
Albert CALMES.

NORVEGE Hersleh BIRKELAND.

PAYS5-BAS y
Je déclare que ma signature ne couvre pas les Indes Orientales néerlan-

daises, Surinam et Curagao.

TRIP.
POLOGNE F. SOKAL.
ROUMANIE C. ANTONIADE.
SUEDE K. 1. WESTMAN,
SUISSE SCHULTHESS. STUCKL GASSMANN.

Tulkojums.

TIRDZNIECIBAS KONVENCIJA.

Vicu Valsts Prezidents; Austrijas Republikas Federdlais Prezidents; Vipa
Majestite Belfieiu Kénips; Vipa Majestite Lielbritanijas, Irijas un Britanu Aizjiras
Territoriju Kenini, Indijas Keizars; Vipa Majestate Danijas Kénigs: lgaunijas Repu-
blikas valdiba; Somijas Republikas Prezidents; Franfu Republikas Prezidents; Grieku
Republikas Prezidents; Vina Majestate Italijas Kénind; Latvijas Republikas Prezidents:
Vipas Kénitkigd Augstiba Luksemburgas Lielhercogiene; Vipa Majestate Norvedijas
Kénins; Vinas Majestate Holandes Keniniene; Polijas Republikas Prezidents; Vipa
Majestate Rumanijas Kénips: Vipa Majestate Zviedrijas Kénips; Sveices Federald
Padome,

Veledamies nodrodindt 1927, gada Starptautiskas ekonomiskas konferences rezo-
lGiciju Atru un noteilktu piemérosanu un nodibindt, Tautu Savienibas desmitas sesijas
laikd padrrunatds saskapotds darbibas vajadzibam, stabilus pamatus un uzticibas
atmosferu, noléma $aji noliikd noslégt sava starpd vienofanos un iecéla par saviem
pilnvarotiem:

Vacu Valsts Prezidents:

R. SCHMIDT kungu, valsts saimmniecibas ministri.

Austrijas Republikas Federélais Prezidents: ; "
E. PEFLUGL kungu, drkdrtéjo siitni un pilnvaroto ministri, pastavige delegatu
pie Tautu Savienibas.

Vina Majestate BelbieSu Kinins:

J. BRUNET kungu, drkértéjo sttni un pilnvaroto ministri, Tautu Savienibas
ekonomiskas komitejas locekhi;
A. L. ]. JANSSEN kungu, muitas un akcizes galveno direktoru.

Vipa Majestite Liclbritanijas, Irijas un Britagu aizjfas territoriju Kénins, Indijas

Keizars: '

Lielbritanijai un Ziemel-Irijai, ka ari visim Britanijas Imperijas dajam, kas
nav atseviski Tautu Savienibas locek]i:
Seru Sydney CHAPMAN, K. C. B, C. B, E., Vipa majestates valdibas
galveno padomnieku saimnieciskas lietas Lielbritamija,

Vipa Majestite Dénijas Kénins: :

W. BORBERG kungu, pastivige delegitu pie Tautu Savienibas.

Ipaunijas Republikas valdiba:

A, SCHMIDT kungu, drlietu ministra biedru.

Somijas Republikas Prezidents: |
K. JARVINEN kungu, hijufo tirdzniecibas un riipniecibas ministri, deputitu,
Augstakas Tirdzniecibas skolas profesoru. ' ]

Franéd Republikas Prezidents:

P. E. FLANDIN kungu, tirdzniecibas un ripniecibas ministri;
R. SEROT kungu, valsts apakSsekretdru zemkopibai.

Grieku Republikas Prezidents:
R. RAPHAEL kungu, pastavigo delegatu pie Tautu Savienibas,
Chargé d'Affaires Berneg.
Viga Majestate [talijas Kénips:
G, de MICHELIS kungu, sendtoru, véstnieku.
Latvijas Republikas Prezidents: ; e :
K. DUCMANA kungu, pastivigo delegdtu pie Tautu Savienibas, arkartéjo
siitni un pilnvaroto ministri pie Vipa Majestites Dienvidslavijas Kénipa.
Vinas Kéniskiga Augstiba Luksemburgas Lielhercogiene:
A. CALMES kungu, Belfijas-Luksemburgas ekonomiskas savienibas augstakas
padomes locekli.
Vina Majestate Norvefijas Kénins:
Hersleb BIRKELAND kungu, pastavige delegatu pie Tautu Savienibas.
Vigas Majestdte Holandes Keénigiene:
Doktoru L. J. A. TRIP, bijuo finanéu departamenta galveno mantzini, .
bijuso Javas bankas priekisedétaju,
Polijas Republikas Prezidents: : -
F. SOKAL kungu, drkartéjo siitni un pilnvaroto ministri, pastavigo delegatu
pie Tautu Savienibas. '
Viga Majestate Rumanijas Kenins: i
© €. ANTONIADE kungu, arkdrtgjo sitni un pilnvaroto ministri pie Tautu
Savienibas.
Vina Majestite Zviedrijas Kénigs:
K. 1. WESTMAN Kkungu, arkirtéjo siitsi un pilnvareto ministri- pie Sveices
Federalas Padomes. ] -
Sveices Federdala Padome:
E. SCHULTHESS kungu,
departamenta vaditaju;
W. STUCK1 kungu, tirdzniecibas nodajas direktoru . federald publiskés
ekonomijas departamenta;
A. GASSMANN kungu, muitas galveno direktoru,
kupi, vzridijusi savas pilnvaras, kas atrastas labd un piendcigd kartibd, vienojuSies
par sekojodiem noteikumiem:

federalo padomnieku, publiskds ekonomijas

I pants.

Augstas lidzéjas puses appemas neizlietot pirms 1931. gada 1. aprija tiesibu °
uzteikt divpusigos tirdzoiecibas ligumus, ko katra no vipam noslégusi ar jebkupu citu
Augsto lidzéjo pusi, un kas Sodien spéka.

Il pants.
Ja kida no Augstim lidzéjam pusém, uz kuru neattiecas 1V pants, pirms $3s
konvencijas izbeigianas ir spiesta stities pie muitas nodevu paaugstinasanas virs pasreiz
pastivoia limepa vai ari ievest padreiz nepastdvosas muitas nodevas, kas varétu no-
pietni skart kadas Augstas lidzéjas puses intereses, tad tai lidzéjai pusei, kas sevi uzskata
par aizskartu, tiklidz jesniegts 111 pantd paredzétais pazigojums un ne velak ki divu
ménedu laika, skaitot no 33 pazigojuma fesniegSanas, ir tiestba prasit brive sarunu
uzsakianu, lai atjaunotu lauzto lidzsvaru.

Ja divu ménedu laikd, skaitot no pieprasijuma dienas, Sim sarunam nebiitu pand-
kumu, tad tai pusei, kas prasijusi sarunu uzsdkfanu, ir tiesiba nekavéjoties uzteikt
$o kenvenciju, pie kam attiecibd uz vigu konvencija izbeidzas vient ménesi péc uzteikuma
paziposanas Tautu Savienibas Feneralzekretdram. So uzteikianu var izdarit vai nu
atticcibd uz visAm Augstdm lidzéjadm pusém, vai ari tikai attiecibd vz to, kas paaugsti-
najust nodevas vai ievedusi jaunas nodevas.

Uz muitas nodevu grozijumiem, kas izdariii uz likumy pamata vai t8du steidzamu
apstiklu d&|, kuri spieZ Sos grozijumus nekavEjoties piemierot; neattiecas iepriekiejie
noteikumi par sarenam. Tomér ta puse, kas sevi uzskata par aizkartu, ' patur 33 panta
otrd rindkopa paredzéto uzteikSanas- tiesibu.
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11l pants:

Katra Augsta lidzeja puse, kam piemérojams |l pants, apnemas pazinot pﬁ{Ejém
Augstam hidzgjam pustm par pastivoso muitas nodevu paaugstindjumiem vai jaunu
muitas nodevn ievedanu, ko vina atrastu par vajadzigu izdarit, ja jespéjams, divdesmit
dienas pirms S0 noteikumu pieméroSanas, bet ja tas nav iespéiams, tad tai bridi, kad 5o0s
noteikumus publicé piemérofanai.

Saprotams, ka likumi, kas paredz tlitéju muitas nodevu
dod pusém tiesibu nepiesitit jesprieks minéto pazinojumu.

orozijumu ievesanu,

IV pants.

Augstds lidzéjas puses, kas liguma cela nekonsolidé savas muitas nodevas, vai
dara to tikai drk@rtigos gadijumos, apnemas lidz $8s konvencijas izbeigianai nepaugstinat
aizsargnodevas virs padreiz pastivoio aizsargnodévy limena, nedz ievest jaunas,
padreiz nepastivosas aizsargmuitas nodevas.

V pants.

Ja kidda no IV pantd minétam Augstam lidzéjdm pusém izvestu pirms 3as kon-
vencijas izbeigfanas fiskdlo nodevu paaugstindjumus vai paireiz nepastdvodas fiskalas
nodevas, kas varétu nopietni skart kadas citas Augstds lidzgjas puses intereses, tad tai
lidzEjai pusei, kas sevi uzskata par aizkartu, ir tiesiba nekavejoties uzteikt So konvenciju,
pie kam attieciba vz vinu konvencija izbheidzas vienu meénesi péc uzteikuma pazinosanas
Tautu Savienibas @eneralsekretaram.

V1 pants.

Neaizkarot pladdkas saistibas, kas izrietétu katrai Augstai lidzéjai pusei no
1927, g. 8. novembra konvencijas par importa un eksporta aizliegumu un ierobeZojumu
atcelfanu spcéka stadanos, Augstas Hdzéjas puses nepadaris smagikus 3aja zina pasreiz
speka esofos noteikumus, bet pretéjd gadijuma piemérojama 3as konvencijas 11 un Il
pantd minetd procediira.

V1L pants.

Ja kAda Augsta lidz0jd puse izlietotu 3as Konvencijas 11, V un VI pantd un paraksti-
Zanas protokola (pie | panta) C punkta piekta rindkopa paredzéto uzteikianas tiesibu,
tad ikviena cita Augstd lidzeja puse, kas uzskatitu, ka §3da kartd notikusé uzteikSana
var attieciba uz vigu nopietni grozit 38s konvencijas lidzsvary, var %o konvenciju nekave-
joties nzteiki, pie kam attiecibd uz vigu konvencija izheidzas vienu menesi péc uztei-
kuma parinofanas Tauto Savienibas Zeneralsekretaram,

VIl pants.
a) I panta nofeikumi nav . attiecindmi uz tirdzniecibas licumiem, kas uzteikti
pirms 53s dienas. :
. No tadas uzteikSanas izrietoSie tarifa paaugstindjumi nevar bt par iemesju
1l pantda paredzétas procédiras ievadifanai.

b) Pastivofos tirdzniecibas lignmus var $is kKonvencijas pastavesanas laika at-
vietot ar divpusigiem tirdzniecibas lignmiem, kas parakstiti pirms $8s dienas, bet v@l
nav stdjufies spékd; fini gadijumi pédéjiem piemérojams | pants.

No iepriek3tjad rindkopd paredzétas atvietofanas izrietodie tarifa paaugstindjumi
nevar bat par iemeslu 11 pantd paredzétds procédiiras ievadifanai.

c) Pagaidu lipumius, kas atvieto pirms $as dienas uzteiktos tirdzniecibas lignmus
un ir paSreiz spéka, var 8ds konvencijas pastivédanas laika atvietot ar galigiem ligumiem,
1nir'ali ar citiem pagaidu ligumiem, Pedéjiem galigiem vai pagaidu lpumiem piemérojams

ants,
: Tomer, ja no Siem jaunajiem galigiem val pagaidt ligumiem jerietétu tarifa pa-
augstinjumi, tad tie var biit par iemeslu 11 pantad paredzetas preciédiras ievadifanai.

d)y Divpusigos tirdzniecibas ligumus, kam piemérojams [ pants, #s konvencijas
pastaviéSanas laikd var grozit vai atvietot, pilnigi vai pa dalai, ar jauniem lHgumiem.

Tomér, lai varétu ievérot citu Augsto lidzéju un it sevitki IV pantd minéto lidzéju
pudu intereses, ir noteikis, ka ja no Sem jaunajiem Hgumiem 1zrietBtu tarifa paaugsting-
jumi, tad tie varftu bt par iemesiu 1! pantd paredzétis proc€diiras ievadifanai.

X pants,
8i Konvencija nosldgta uz vienw gadu, skaitot no 1930. gada 1. aprifa.

Pirms 1931, g. 1. februdra katra Augsta lidzgja puse var pazigot Tautu Savienibas
%ehexﬁlsakretﬁrﬂm savu nodomu izstaties no konvéncijas dalibnieku skaita 1931, gada
. aprili. :

Ja §&du pazigojumu neiesniedz, tad konvencija paliek speka uz jaunu sedu ménedu
ilgu taiku, un 1a jo projam no katriem seSiem ménesiem uz turpmakiem seSiem ménediem.
Divig miénedus pirnis Katra 32 seSus menedfus ilga laika spriza notecjuma ikviena Augstd
lidzéja puse var pazigot Tautu Savienibas generdlsekretdram savu nodomi izstaties
no konvencijas dalibnieku skaita péc attiecigd sefu ménefu laika spriZa notecgjuma.

X pants.

Ja kiida Augsta lidzéja puse izlietotu iepriek3gjos pantos paredzéto fespéju izstaties
no konvencijas dalibnieku skaita, tad ikviena Augstd Iidzéja puse var likt priekda,
grieZoties Sajd noliika pie Tautu Savienibas feneralsekretara, savakt zipas par visu
Augsto lidz€ju pudu uzskatiem, Tai lemtu par kenvencijas likteni. Ja fenerdlsekretdrs
atzist par vajadzigu, vig$ sasauc Augsto lidzEju pudu sapulci, pie kam puses appemas
§aja sapulcé pedalities,

: X1 pants, -
__Augstds lidzéjas puses, nolémudas piemérot So konvenciju lojélas kopdarbibas
gara, apijemas attureties no ikviena kaut kada 3ada vai tada sola, ar kupu varétu izvairi-
ties no saistibam, kas izriet no §as konvencijas.

XI! pants.
Si kenvencija, kuras franfu un anglu teksts ir vienlidz autentisks, apziméjama ar
i8s dienas datumu, un ikviens Tautu Savienibas loceklis, ka ari tajd nepiedaligds valstis,
kas bija reprezentétas konferencg, var §0 konvenciju parakstit lidz 1930, gada 15, aprilim,

§i konvencija ratificéjama, un ratifikicijas dokumenti nedodami pirms 1930. gada
1. novembra Tautu Savienibas Zenerilsekretaram, kas nekavéjoties notificés to sanem-
$anu visiem Tautu Savienibas locekliem, ki ari visim taji nepiedaligim valstim, kas
reprezentétas konference, kura izstradaja o konvenciju, vai kas tai pievienojudas.

X111, pants.
Tautu Savienibas feneraisekretdram. jasasauc starp 1930, gada 1. un 15, ne-
vembri uz sapulei tas Augsias lidzéjas puses, kas konvenciju ratificijudas, ki ari tis
valstis, kas iesnieguSas picvienoSands ligumu saskand ar X1V panta noteikumiem.

Sai sapulcei janoteic konvencijas splki stalanas diena un jAsastada, ja vajadaigs,
to Tautu Savienibas loceku un tajd nepiedalige valstu saraksts, kuru pievieno3anos
uzskatitu par vajadzigu, lai 8 konvencija varétu stities speka.

Tautu Savienibas feneralsekretirs var uzaicinat uz So sapulei visus $3s konvencijas
parakstitdjus un, uz ikvienas %0 kenvenciju ratificéjufas Augstds lidz€jas puses ligumu,
jebkuru city Tautu Savienibas locekli vai tajad nepiedaligu valsti, kas piedalas iaja
konferened:

X1V pants.

lkviens Tautu Savienibas loceklis un ikviena taja nepiedaliga valsts var iesniegt
Tautu Savienibas. generdlsekretaram lfigumu par plevienofanos $ai konvencijai.

Tautu Savienibas. Senerdlsekretdram Zis ldgums nekav@ioties janotifice Tautu
Savienibas locekliem un tajd nepiedaligim valstim; kuyu virda 3 konvencija' parakstita,
vai kas tai pievienojudies.

Tautu Savienihas loceklis vai tajd nepiedaliga valsts, kas vélas pievienoties ai
konvenciiai, nordda sava pievienofanas itguma, vai vélas, lai piemérotu Il vai IV panta
noteikumus, Tikko konvencija stéjusies spckd saskapd ar XI1H panta noteikumiem,
Tautu Savienibas penerdlsekretdram jaizprasa %aja jautdjuma visu to Augsto lidzéju
puitt domas, kas S0 kenvenciju ratifictjusas. Pievienofanas uzskalgma par galigu tikai
ar visu Appgsto lidz€ju pudu piekridanu. Ta stajas speka vienu menesi pec tam, kad Tautu
Savienibas feneralsekretars notificgjis notikuso vienosanos.

XV pants.

Katra Augstd lidzéja puse var parakstiSanas, ratificéanas vai pievienofanis
bridi dekiarét, ka piencmaot S0 konvenciju viga neuznemas nekadu piendkumuattiecibid
uz visdm savam kolonijam vai to dalam, protektordtiem vai territorijam, kas atrodas
zem vinas suzerenitates vai mandata; tAda gadijuma § keonvencija nav piemérojama
territorijam, uz kupam attiecas tamlidziga deklardcija.

Katra Augsta lidzéja puse var veélik pazigot Tautu Savienibas fenerdlsekretdram,
ka vina vélas, lai o konvenciju piemérotu visam vinas territorijam vai to dalam, uz
kurdm attiecas iepriek3ja rindkopad minétd deklardcija, Sajd gadijumd piemérajama
A1V pantd minétd procedira.

Katra Augstd lidzEja puse var jebkurd laikd deklargt, ka vipa wélas izbeigt §as
konvencijas plemerofant visas kolonijas vai to dalas, protektoritos vai territorijas,
kas atrodas zem vinas suzerenitates vai mandata; 3aja gadijuma konvencijas piemeérodana
territorijas, par kurdm izdarita tdda deklardcija, partraucama vienu ménesi péc tam,
kad Tautu Savienibas fenerdlsekretdrs deklariciju sanémis.

So apliecinot, pilnvarotie parakstija konvenciju.

lzgatavots Zendva, tikstots devini simti trisdesmitd gada divdesmit ceturtd
marta, viena vienkaria eksemplira, kas deponéjams Tautu Savienibas archiva: apliecindts
noraksts fzsniedzams visiem Tautu Savienibas locekliem un visdm taja nepiedaligim
valstim, kas konferenct reprezeniétas,

VACIJA SCHMIDT.
AUSTRIJA E. PFLUGL.
BELGIJA

Kopigi ar Luksembuorgas Liethercofisti, Be|fijas-Luksemburzas ekono-
miskds savienibas varda,

J. BRUNET.  A. JANSSEN.
LIELBRITANIJA un ZIEMEL-IRIJA, '
ki ari visas Britanu Imperijas dalas, kas nav atseviilii Tautu Savienibas

locekdi:
Es deklaréju, ka mians paraksts neattiecas uz nevienu no Vinas Britanu
Majestites kolonijam, proteltoratiem wvai territorijim zem suzerenitites wvai

mandita. -
$. J. CHAPMAN.
DANIJA William BORBERG. '
IGAUNI JA A. SCHMIDT.
SOMLJA Kybsti JERVINEN.
FRANCIIA

Parakstot %o konvenciju, apakid parakstijusies deklaré:

10 ka 11 panta trefds rindkopas un 111 panta otrds rindkopas noteikumi
piemérojami raZojumiem, kas minéti francn 1897, gada 13. decembra un
1929, gada 1. decembra likumos,

29 Ka' Francijas valdiba sakard ar fo konvenciju neuzpemas attieciba
uz kolonijam, protektordtiern vai zem Francijas mandata stavosam territorijam
nekidas citas saistibas, K3 tikai tds, kas izriet no spékd esodiem tirdzniecibas

ligumiem.
Pierre Etienne FLANDIN. R. SEROT.
GRIEKIJA R. RAPHAEL.
ITALIJA

Parakstot fo, konvenciju, Vipa Majestates [talijas Kénipa pilnvarotais
deklare, ka konvencijas 11 panta 3. rindkopa un 111 pants, ka ari protokola
noteikumi pie TIl panta, kuri rund par ,steidzamiem apstakliem®, pieméro-
jami, attiecibd uz Italiju, visiem gadijumiem, kad muitas nodevu grozijumus
steidzamibas kartiba piepem valdiba ar aktu, kuram ir likumdo®anas raksturs,

DE MICHELIS.
Charles DUZMANS.

LATVI]A
LUKSEMBURGA
Kopigi ar Bel&iju, Belgijas-Luksemburgas ekonnmiskas savienibas viarda.
Albert CALMES.
NORVEGIJA Hersleh BIRKELAND.
HOLANDE

Es deklaréju, ka mans paraksts neattiecas uz Holandes Austrum-lndiju,
Surinamu un Kirasao.

TEIP:
POLIIA% F. SOKAL.
RUMANIJA C. ANTONIADE.
EVIEDRIJA K. I. WESTMAN
Ar nosactjumu, ka Vipa Majestate Zviedrijas Kénin3 ratificé ar Riksdaga
piekrifanu, '
SVEICE SCHULTHESS. STUCKI. GASSMANN,

") Puolijas delegats pie Tautu Savignibas, Tautu Sag'ﬁniﬁas generalsekretaram, 1930, gada 12, aprill
- ,,Par-'_distut dodien Tirdzniecil:ir{as Iumvencij% un minétds konvencijas protokolu, ki arl protokolu

urpmako sarunu programmi, kas pienenttt Zenéva 19030 pada 24. t3 di rinot savas
valdibas uzdevurna sekojofo: Pty £ gada martd, pagodinos pazino

FPolijas valdiba varfs nodot 1930, gada 24. martd tirdenicdibas konveneiju ratificiéanai un ievest
to speka tikai at nosacijumu, ka citas valstis,” piem@rojot tavifus, kas pastdv 1930, gada 1, aprili,
neizdaris lidz minétas konvencijas spfka stafanis dienai ievérejamus grozijumus, kas bitu nelabvéligh
Polijas eksportam: Iy R

Sagemiet, lGdzu....*
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TIRDZNIECIBAS KONVENCIJAS PROTOKOLS.

_ Parakstot Sodien noslégto tirdzniecibas konvenciju, apaksa parakstijusies, pienacigi
pilnvaroti, vienojas par sekojodiem noteikumiem, kas nolemti $as konvencijas pieméro-
fanas nodrofindsanai:

Pie [ panta.
A,

Ar Sas kqnv_EnmJas lzteicienu , tirdzniecibas ligumi* jasaprot visdda veida ligumi,
konvencijas vai vienosanas — galigi vai pagaidu — kas satur tirdznieciskus noteikuimus,
ka art vist tiem pievienotie noligumi.

B.

: l[_jisaprnt. ka divpusigie tirdzniecibas ligumi, kas izbeidzas noteiktd laika bez
icpflekSUJfls uzteikfanas un noslégti starp divam jebkurim Augstam lidz€jam pusém,
palick spika sas konvencijas pastivésanas laikd, ievérojot VI panta d noteikumus,

o

Parakstot So konvenciju, Austrija deklaré, ka vipa nevar piemérot minétis kon-
vencijas noteikumus pasreiz speka esosiem tirdzniecibas ligumiem starp vipu un Un-
gariju un vinu un Cechoslovakiju.

Parakstot 3o konvenciju, Cechoslovakija deklaré, ka vina nevar piemérot minétas
konvencijas -noteikumus. padreiz spekd esosam tirdzniecibas ligumam starp vinu un
Ungariju,

Parakstot S0 konvenciju, Ungérija, lai dotu iespéju Austrijai un Cechoslovakijai
parakstit So konvenciju, deklarg, ka viga piegem pichildumus, ko §s valstis izteikusas
iepricksejas 1. un 2. rindkopas,

Tapat Cechoslovakiia, lai dotu iespeju Austrijai parakstit 2o konvenciju, deklarg,
ka viga pienem piebildumuy, ko & valsts izteikusi augiéjd, pirmi rindkopa.

Ja sarunas starp augsminétam trim valstim vai kdda patlaban pastavosa liguma
uzteiksana novestu pic nodevu paaugstindianas, Augstds lidzéjas puses vienojas, ka
katrai no tam tada gadijuma ir tiesiba %o konvenciju uzteikt, pazinojot par to vienu
menesi ieprieks, attieciba uz vienu vai divam pusém, kuras prasijusas uz ieprieks minétiem
ligumiem neattiecinat S0 konvenciju, vai ari, nepiemérojot [{ panta noteikumus, attieciba
uz visam Augstam lidzEjam pusém.

Ir jasaprot, ka C paragrafa noteikumi piemérojami vienigi patiaban nodomata
triju augSminéto fgumu caurskatizana.

D.

Augstds lidzéjas puses, pemot vErad sevisko Griekijas stavokli vinas galveno raio-
jumu eksporta zina, atzist, ka Griekija var izlietot savas tirdzniecibas lligumos paredzé&tas
atsacifanas tiesibas, kad 50 ligumu parakstijuSas Augstas lidzé€jas puses soli nopietni
apdraudétu precu apmaipas Hdzsvaru Griekijal par Jaunu, pie kam vipas So atsaciSanas
tiesibu izlietodanu neuzskatis par | panta piendkumu parkdpsanu.

Pie I panta.
A,

Il panta noteikumi neaftiecas vz varbot€jiem muitas nodevu grozijumiem, kas
noteikti paredziéti vai atlauti viélakais lidz fai dienai parakstitds vienofands. Tépat
tie neattiecas uz gadijumn, kad nodevuo, kas uz laiku pazemindta zem noteiktds lilkemes,
ar autonomuo tarifu paauvgstindtu lidz $ai likmei.

B.

Ir jasaprot, ka 3as konvencijas noteikumi nav piemérojami gadijuma, kad konven-
ciondlds nodevas, kas paredzétas kada tirdzniecibas lgumd ar kadu valsti, kura fai
konvencijai nav pievienojusies, atkrit ar min&td tirdzniecibas liguma uzteikSanu.

w:lizteiktd ligumd paredzétds konvencionails nodevas $aji gadijuma var atvietot
ar autonoma tarifa nodevam vai ar tadam konvenciondlam nodevam, kas pamatojas
uz citiem sptkd esofiem lgumient.
Pie 1I un .V panta.

Ir jasaprot, ka Augstam lidz&jam pusém. paredzot Il panta trefa rindkopa un
V pantd varbatéju konvencijas uzteikianu, nav bijis nodoms aizliegt draudzigas vieno-
ganas, ciktal to atlauj ieintereséto valstu stavoklis un likumi.

Pie 1Il panta.

Augstas lidzéjas puses pazino, ka vipas appemas ievérot [11 panta noteikto
divdesmit dienu iepriek3gjas uzteikSanas termigu visos gadijumos, kad vigu liknmi nav
tam par $kirsli, ki ari kad lietas steidzamiba nespiestu paaugstinat pastiveSis vai
ievest jaunas muitas nodevas.

Pie: IV panta.

IV pantd minétds Augstds lidzdjas puses ir: Lielbritanija, Ddnija, Norvegija,

Holande un Portugile. =
Pie:V panta.

IV pantd minétds Augstds lidzfjas puses pazino, ka izteiciens ,.fiskalas nodevas”
nav jasaprot pladdka nozimé, un ka ar %o izteicienu neapzimés nodevas, kas ievestas
ar seviSku noliku aizsargdt naciondlo raZodanu pret drzemiju konkurenci.

Pie VIH panta (d).

Augstds lidzéjas puses vienojas, ka VIII (d) panta noteikumu noliks galvena
kirtd ir radit iespéju pazeminat tas nodevas, kas ir tirdzniecisko sarunu parastais
prickimets, neradot tomér ik@rjus nodevu paaugstinafanai divpusign ligumu cela,
nokirtojot sikikas lietas.

Pie XV panta.

§o konvenciju pieméros Lamanda salim un Mana salai lidzigi kolonijam.

Sim protokolam tads pats speks, nozime un termind, ka Sodien noslégtai konvencijai,
un tas uzskatdms par tas nefkiramu daju.

S0 apliecinot, apakid parakstijudies sastadija So protokolu.

lzpatavots ZenEvd, 1930, gada 24. martd viend eksemplara, kas depondjams
Tautu Savienibas sekretdriata archivos; td apliecindtu norakstu izsniegs visiem Tautu
Savienibas locekliem un visim tajd nepiedaligdm valstim, kas konferencé reprezentétas.

VACLJA SCHMIDT,
AUSTRIJA E. PFLUGL.
BELGILJA

Kopigi ar Luksemburgas Lielhercofisti, Be]ijas-Luksemburgas ekono-

miskas saviembas varda,
]. BRUNET. A. JANSSEN.

LIELBRITANLJA un ZIEMEL-IRLJA, ‘
ka ari visas Britapu Imperijas dalas, Kas nav atseviski Tautu Savienibas
locekli.’ . :
Es deklaréju, ka mans paraksts neattiecas uz nevienu-no Vinas Britapu
Majestates kolonijam, protektordtiem vai territorijam zem suzerenitates vai

mandata,
5. |. CHAPMAN.
D}iNl_]A. William BORBERG.
IGAUNITA A, SCHMIDT,

SOMI A Kyisti JARVINEN.

FRRANCI A
GRIEKIJA
ITALTIA
LATVIJA
LUKSEMBURGA

Pierre Etienne FLANDIN,
R.. RAPHAEL.

DE MICHELIS.

Charles DUZMANS,

k. SEROT.

Kopigi ar Beliriju, Belgijas-Luksemburgas ekonomiskas savienibas virdi.
Albert CALMES.

NORVEGIJA
HOLANDE

Hersleb BIRKELAND.

Es deklargju, ka mans paraksts neattiecas uz Holandes Austrum- Indiju,

Surinamu un Kirasao

TRIP.
POLIJA F. SOKAL.
RUMANIIA C. ANTONIADE.
ZVIEDRI JA K. . WESTMAN,
SVEICE

SCHULTHESS, STUCKI, GASSMANN.

Konvencijas un protokola tulkojuma teksts pienemts Saeimas 1930, g. 24, oktobra

pléndrséde.

J. Breikss,
Saeimas sekretars.

SAEIMA,

Séde 28, oktobri.

5tdi atkldj priek$sc¢detijs Dr P. Kalnin$
pulksten 5.

Iesniegto jautdjumu alew lietd kada
zafétava, ko motivé |. Baledis, nodod
valdibai,

Turpinis debates vz iekdlietu ministra
atbildés runu pleprasijuma par Valmieras
aprinka valdes priekisedétaja Cauces
ricibu. Debatém beidzoties, kreisie runi-
tidji iesniedz parejas formulu, kurd teikts,
Ka ickilietu ministra atbilde nav  apmie-
rinofa. Saeima tomér ar 52 pret 35 balsim
pienem A, Alberinga iesniegto vien-
kirfo, nemotivito parejas formuolo, ar
ko ministrim tiek izteikta uzticiba.

Tieslietu ministris J. Paberzs athild
uz N. Maize]a jautijumu par Kadas
Fidietes nepiepemsanu  valsts  dienesta.
Minisira atbildei seko debates, pic kam
sedi sléds.

Nakosd: séde ofrdien,: 4. noavenbri,

Valdibas iestaZu pazil;ujumf._

Pazigojums,

Braslavas pagasta, Vahnieras, aprinld,
esosn Braslavas muiZas zemes gabalu:

1) Emmai, Janim un Vallijai Cimmeriem
pieskirta Ne 36F — ,,Plavinas'’ un 2) Janim
Grinvaldam pieskirta MNe 25F — | Birz-
nieki'* izpirkfanas lipumi NeMe 11094 un
111584, kuyus zemkopibas ministrija sasta-
dijusi un 1925, gada 19. vn 20, novembri
vienpusigi parakstijudi ministrijas péar-
stavii, -— nozududi, Kkadé] tos wuzskatit
par anullétiem,

1930, ¢, 28, okiohri. MNe 17570-C.

Zemkopibas departamenia
direktora v. E. Macins.

Zemes vertéfanas dajags vaditaja w.

K. Snornieks.

lIekSlietu ministrijas paSvaldibas

departaments
pazipo, ka iekslietu ministris ar & g,
6. oktobra rezoliciju, pamatojoties uz

1922, g. 14, jilija ikuma (Lik, kr. 136)
14. p. 2. dalu, atlavis pardévet lakstes
apripki, Démenes pagasta atrodoSos zemes
gabhalu — ,,Dideliski* majas varda ,,Ligl-
zemju‘s majas.
Riga, 1930. g. 27. oktohri. Ne 92836,
Padvaldibas departamenta
direktors J. Zankevics.

10225 Nodalas vaditdjs J. Ziemanis.

Iek$lietu ministrijas paSvaldibas
departaments

pazino, ka iekElietu ministris ar 4 g
2. oktobra rezoliiciju, pamatojoties uz
1922, g. 14, jilija likuma (Lik. K. 136)
14. p. 2. daju, at]avis pardevét Tuknma
aprinki, Matkules pagastd atrodosos zemes
gabalus ar nosaukumu , Kurmig" un
S Aleksandrove® majas varda ,,\ecibeles.

Rigd, 1930, g. 27. oktobri. Ne 92539.
Pasvaldibas departamenta _
direktors ]. Zankevics.
Nodalas vaditajs ]. Ziemanis,

Izlabojums.

,Valdibas Vestneda® 3. g, 236. numura
iespiestda muitas departamenta rikojuina
Ne 232, 8. rindipa, kur stav ,138. Enga-
lisal*, jabnt ,,138. Egalisal®.

19223

Saldus fecirkpa miertiesnesis
fzbeidz | Valdibas Véstoefa' 1027, g, 246. nu-
murd iespiesto Mikela Bandenielka meklgtann.

Saldn, 1930, g. 25. oktobrl. Ne 192/29,
Miertiesnesis Fr. Elaus.

Valdibas vietéjo iestazu
rikojumi.
Rikojums.
Liepdjas-Aizputes aprinki trakuma sérga
sunu starpa izbeignsies. Tapéc ar & g,
L. novembri atcelu savu 1929, gada riko-
jumu  Ne  10755/1, publicétu ,,Valdibas
Vistnefa® 14929, gada 272, numurd, ar
kuru Liepdjas-Aizputes apripkis bij izslu-
dinats uz nenoteikiu laiku par trakuma
sérgas apdraudetu. '
Liepaja, 1930. g. 27, oktobri. Ne 10755/1.
Liepajas-Aizputes apr. priekinicks
Legzdins.

. Maksla.

Naciondld opera. Trefdien, 20,  glktobri,
paurviu strélmieks. Dirgints prof.
Georps Snofogts.  — Ceturtdien, . 30, oktobri,
wRoitukavalieris”, Dirifents prol. Georgs

Snefogts.

Nacionalais tedtris.  Treddien, 20. okfobri,
pufksten 7.30 vakard pimmo reizi Pacla Franka
komidija;  Pirmas - "d$kiras ‘vicsaica®
{Cirand Hétel) ). Zaripa reZijd. " Pledalis pirmie
spekl.  Abonementiem 6. bijete. — Ceturtdien,
30. oktobri, pulksten 7.30 vakard Arnolda un
Bacha komédija , Pie Sloku ezera® —
Piektdien, 31. oktobri, pulksten 2 diend Annijas
Simsones viesizrddé A. Brigaderes [ Suvé-
jas sapnis®. Pulksten 7.30 vakard P: Franka
komedija , Pirma3s Skiras viesnicd'. —
Sestdien; 1. novembri, pulksten T30 wvakard
fautas; izedds P, Aldres , Liduomnieki™

Dailes - teatris. . Trefdien, 29. oktobri, pulk-
gten 7.30 vakard prof, Paula Zaksa viesizradé
a1, reizl ,Trejmeitinas®.  Studentiem;
skolniekiem un kapaviriem puscenas. — Biedriba
.Picktaiz pads'  ceturtdien, 30. oktobrl, svin
1905, zada oktobra revoliicijas plemtina.  lzradis
Anga Gulbja dramy ,,PEc simts gadiem®
kupd attélota piekta gada revollicijas. izeelfands
tAe isais triumfs wn apspriefana ar Orlova’ soda
ekspedicijas un baranie palidzibu. - Pirms izrides
bacimas deputata A, Pelrevica’ runa par 19095, g,
yvesturiskoe nozimi.

KURSI
Rigas birZa 1930, gada 29, oktobt.
Devizes:
1 Amecikas dollars’ [, .0 U 5, 1R2—5,192
1 AngHjas mérciga . .. L. 25,19-—25,24
100 Francijas franku . . . . .  20,20—20,44
106 Belgijas belgu , . . . .. 72,10—72,65
100 Sveices franku . . . . . | 100,40—101,15
100 Ialijas ra ' - o . . .5 27.07—27.28
101 Zvied‘riias kromal .o oo 135.95—130.65
100 Norvegijas kronu , . . . 138,45—138,15
00 Danijas krong ., . . . . . 138, 50—130,20
100- Austrijas 8ilipu . . . . . 72857355
100. Cechoslovakijas kronu 15.31—-15,46

1K} Holandes guldenu
100 Vacijas marku

208,55 --200,50)
123 35— 124,00

100 Somijat marka: . . . 0 128971300
100 Jzaunijas krond. , . . .. 137,80—[38,50
100 Polijas zlotu . . + . « & . 57,55-—58.75
100 Lietavas lit - . . . . < 81 40—52,10
Diargmetall:
TR T Bl L . s e ae i e 34253445
SUOTAE L R s vk aaia 53—61
VErtapapiris
0%, neatharibag aizpdmumg | . G8—100
400 Valgts prBm. alzpEmums | 98- 100
8%, Zemes bankas, kilu zimes 0243
&9/ Hipot&ku bankas kilu zimes 9647

Rigas birZas kut.’milgs kommisijas
prickisedetafs o Skujevics,
Zvfrinats birfas miklers Tho Summers.

Redaittors M. Arons.
e e

Sim numuram 8 lapas puses.
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Tresdien, 29. oktobri 1930. g.

TFiesss
siundindjummi.

Rigas apgabaltiesas 3. civilnodala
saskand ar Civ. proc.fik. 1958, p.,
parigo, ka 1930. ¢. 11. novembri
minttds nodalas arklati tiesas

Rigd mir. Japa-Vilhelma déla
Mansfelds (Mansfeldta)  testd-
eI,
Riga, 1930, g, 27. oktobri,
Prickisid, v. A. Veidners.
19146r Sekretarav. P, Birkéns,
Rigas apgabaltiesas 3. civilnodala
sazkand ar Civ. prac. lik. 1958. p.,
pazino, ka 1930, g. 11, novembri
mingtds nodajas atkidta Tesas
sBd& nolasie 1930, g 25. sep-
tembri Rigd mir. Frifa Ansa déla
Liparta testamentu. -
Riga, 1930. g. 25. oktobri.
Prigkssed, v. A. Veldners.
19147r Sckretdra v. P. Birkens.

Rigas apgabaltiesas 3. civilnodala
saskand ar Civ. proc. lik. 1958, p.,
parino, ka 1930. g. 11. novembri
mingtis  nodalas atklatd tiesas
s8dE nolasis 1930, g 10. sept,
Riga mir. Pavila (Pavia) Jana
déla Guseva testimentu.
Rigd, 1930, g 25, oktobrl.
Priekiséd. v. A, Veldovrs,
19148r Sekretdrav. P. Birkens,

Rizas pilsBtas IT fec. miertiean.,
saskanad ar Sod. lik. 218 p. iz-
siudina, ka ar wvina 1930, g
30, " jimlja spriedomu  Elizabete
Bliimis vinas apendzibd péc Sodu
lik. 210. p., par_tirgeSanos ar
malty galu, kurai piemaisita kon-
serviy £als, atzita par vainigu un
spdita ar Ls 33,-% wval maksit
nespEias gadilumd ar arestu uz
T dienfm, piedzenot o vinas
Rigas pilsttas vesefibas nodalai

par labu Ls B,— -izmekigianas.
rdeyvumus,
Atzime: Spriedums stijies li-

kumigh spekd.  Flizabete Blims
ir palas galda Nt 63 Daupgavimalas
“tirgi ipaniece, M 1144
Riga, 1930, g, 23, oktobri.
HO01AE  Micoiean, & {pataiats).
Venispils 1. iec. miertiesnesis,
uz Civ. proc. lik, 146086 p. un
wava & dignas IEmuma pamata
izslisdina par nederfgn pilnvaru,
R izdevis Solums {Jeannol-

Fanisy Melers Barkim Krista o)

Kasparoviam pie Ventspils no-
“thra Suleks-Freimapa 1028, g
8, oktobri ar reg. Ne 3830,
Ventspili, 1930. g 17. oltabri)
1004z N 1082c./30.
Miertiesiesls R, Zemuols.

Rigas apgabaltiesas 4, iec. tiesu
Azpilditijs, kura kanceleja atrodas
Riga, Meskelz fela M 7, dr. B,
pazinn, ka 1930. g. 5. novembri,
pulksten 10 diend, Riga,  Valde-
mara - deld M4 dz. 8, pardos
Artura Krodera kustams mantuy,
sastavosy no mebelem, gleznim
An o fepika  wn novéri®te  par
L 540~ uni +: Ls 570 —,

{zzindt sarakstu, novEriéjumuy,
k& ari apgkatit pardodamo rmantu
varis pArdotanas diend uz vietas,

Rigd, 1930, g. 28, oktahrl,

L. Ne 5. 16224

Thesy fzpild. V. PnZarizkis.

Rigas apgabaltiesas 6. fec. tiesu
izpilditais - pazino,  ka 1930, g.
B omovembei, plkst. 10 diend,
Riga, Pudking ield M 18, eksprefu
noll kA, Darmetidder tin Natio-
nalbank'' Hetd  pardos Aleksan-
dra Firksera kustamo mantu, sa-
stavodu no manufaktbras un no-
NertEty par Le 490,

lzzindt sarakstu novErtEjumu,
kd ari apskatit pardotdamo mantu
varés pirdosanas diend uz vietas,

Rigd, 1930, g 22, oktobri.
192006 Tlesu-lzp. . J. Lirgels,

Rigas apgabaitiesas 6. fec. tiesu
izpilditijs  pazino, .ka 1930. g.
5. novembri, plksi. 1 diena, Riga,
Blaumianma feld Mo Sa, dz.. 12;
Kuorta-Hilsira un citu lietds par-
dos Jecheckicla Minska, kustamo
mignto, sagtavosy no  mebElEm
un - povittEty par Ls 545,

lzzindt sarakstu novert&jumu,
it ati apskatit pardodamao manto
vargs pardodanas diend uz victas,

Ripd, 1930, g, 22, oktobry.
102021 ‘Tiesw izpild. J. Zirgels

Rigas apgabaltiesas 7. iec. tiesu
izpliditjs pazino. ka 1930, g.
§. movembri, plkst. 10 diena, Riga,
Torpaield 531, pardos Petera
Tupita Kustamo mantu, sastd-
vodu no filtermadinas un  kor-
Ejazrg{iin inadinas, novertétu par

lezindt sarakstu, novErigjumu,
kdari apskatit pardodamo mantu
vares pardofanas diend 'uz vietas.

Righ, 1930, g. 25, oktobrt.
_193{13'5 Tiesu fzp. L. JTakstins,

Rigas apgabaltiesas 7, iee, thesu
izpildiiajs pazino, ka 1830. g.
5. novembri, plkst. 10 diena,
Riga, [ Kalgju ield N 911, (eks-
presu foly 1 on L dtrupe pacdos
(itas Levitas lustamo  mantn,
sastavosu Bo didmu  apgérbiem,
novertefu par Ls 8005

Izzindt sarakstu, noveriEjum,
k3 ari apskatit pirdodamo mantn
varfs pArdoganas diend uz vieras

Riga, 1930, g. 25. okiobr,
19204 Tiesu izpild. L. Jakstioé

Rigas pagabaitiesas 7. iec. Hesu
izpildi:djs pazinn, ka 19348, 2.
7. novembri, pikst. 10 diena,
Rigi, Biaumana jeld Me 5a, dz. 8,
{kancelejd) 11 Gtrupgé pardos
Mozes Vospes kustamao mantu, sa-
stavosu no obligicijas uz ne-
kustamo Ipatumn atrod, Rigas
apr. Mangalu pag..ztmes gram.
reg, Mo HH3L, nmovErtiiy  par
Ls 400, e

Izzindt <arakstu, novEertejumu,
ki ari apskatit pirdodamo mantu
varés pardosanas diend uz victas

Rigd, 1930, g. 25. gktobri,
19206r  Tiesu izp. L. Jakstiné

Rigas apgabaltiesas 7. fec. tiesu
izpilditajs pazino, ka 1930,
11, noevembri, pikst. 10 diena,
Rigd, m, HKEénipy ield N 14,
11 fitrupé paArdos Zenijas-Annas
Rotast kustamo maniu, sastavosu
na  mébelEm, navertétu par
Ls 800, =

Izzindt sarakstu, noveértgjum,
kd ariapskatit pardodamo mantu
varts pardofanas dicnd ug vietas,

Riga, 1930, g. 27, oktobrl,

19205r  Tiesu izp. L, Jakstigs

Rigas apgahaltiesas 8. iec, tiesu
irpilditdjs pazino, ka 1830, g
5. novembri, puths: 10,30 diend,
Righ, - Marilas  feld N 128,
piardos a/s ,,A. Jansons on Ko
kustamo  manty, sastivodu no
vienas kopGjamids maginas,
vErtein par Ls 2000, —;

Tzzindt sarakstu, novertejumun,
®a ari apskatit pardodamomaniu
varés pardofanas diend uz vietas,

Rigd, 1930, g, 21, oktobri.
19244 Tiesu fz2p, J. Driba.

Rigas apgabaltiesas 8. lec. tiesu
izpilditajs pazipo, ka 1930. g
5. novembri, pulksten 11 diena,
Riza, Roveles iela Ne 56, pardos
Karla Alberta hkustamo mantu,
sastivodn  mo viema raksidam-
galdau. c., novict. par'Ls 680,—.

bezindt sarakstu, novert&jumu,
ki arl apskatit pardodamo mantu
varfs pardotanas diend uz vietas.

Riga, 1930, g. 21, oktobri.
19235 Tiesu izp. J. Driba,

Rigas aprahaliiesas 8. iec. tiesn
izpildité{s  pazino, ka 1830. g
5. novembri, pikst, 12,30 diena,
Riga, Pernavas feld M 10a, de. 1,
pardos Richarda Lindhamera ku-
stamo mantu, sastivaiu no 1 auto
firmas., Sevrolet”, novértétu pir
Ls 270

lzzindt saraksty, novertEjumuy,
ki ari apskatit pardodamo mantu
vares pardofanas diend uz vietas.

Rigd, 1930, g. 21. oktebri,
9207y Tiesu i2p. ). Priba.

Rigas apgabalti¢sas 8. jec. tiesu
izpilditals pazino, ka 1930, g,
6. novembri, pikst, 10,30 digna,
Rigd, Valmicras ield Neg, fabrika,
pdrdes Rigas kokviltas tirdzniec.
un  rdpniecibas  &/5.  kostamo
mantu sastAvodu no desmit au-
Zamam stellém, novirtéiu par
Ls 1000, :

lzzinft saralggto, novertéjumu,
ki ari apskatit pardodamo mantu
vargs pardodanas diend uz vietas:

Riga, 1330, g. 21. oktobrl.
1a208r Tiesu jzp. . Diriba.

Rigas apgaballiesas B, jec, tiesu
izpilditijs pazipn, ka 1930,
6. movembri, plkst. 11 diena,
Riea;, Rijicnas jela Nt 2, Zug.
lietuy e, pardos Zelmas un Roberta
Miillera kustarmo - masty, sasti-
vosu np 1000 podiem gatava
tuguna, novertétu par Ls 500,

lzzinat sarakstu, novErtEjums,
ka ari apskatit pArdodamo mantu
varés pardofanas diend na vietas.

Riga, 1830, g. 21.-oktobri.
19200 Tiesw izp. ‘J. Driba.

414 3

Rigas ‘apgabaltiesas Rigas apr.
2i dec. tlesu fzpilditdjs pazino, ?Ea
1920, p. 6. novembri, plkst. 10
diena, Rigd, Dzirnavu ield Ne 80,
Gurevida, Soloveidika  veikald,
pardos ofrd  {trupd  Kasrielim
Kapilovidam picderafo kustzmo
mantu, sastdvoiu no daiidim
drEBEm un Cepurim un novertiu
par Ls 960, \

Izzinfit saraketu, novert&jumu,
ki ari apskatit pirdodamo manto
vares pardofanas diena uz vietas.

Jumprava, 7930, g: 200 oktabri.

10181r  Tiesu fzp.-A: Ozolind

Rigas apgabultiesas Rigas apr.
2. iec. tiesu fzpilditEjs pazino, ka
1930. g. 8. novembri, plist. 10
diend, Lielvirdes pagasta , Liel-
Dravas't  pardos  oftrd Otrope
Andrijam  Slasportam  picderada
kustamo mantd, sastivosiu. no

fiem un zales plaujmadinas un

novertétu par Ls 50,

lzzindt sarakstu, novertEjumu,

kd art apskatit pardodama mantu

varés pardoganas diendl vz vietas,
Jumprava, 1930 g 27, cktabri.

NyhEsr

Tiesw fzp. A. Ozaligs

E?vimj gindeju mafings ar’ 3o

Rigas apgabaltiesas Rigas apr.
o jee, tiesu fepilditi]s pazino, ka
1930, g. 8. movembri, plkst. Ld.,
Jumpravas pagasts , Strautinos’
pirdos Ridolfam Silipam pie-
dernso. kustamuo  mantua, sasta-
vodu no viemas kéves, govs un
fules un novertfin par Ls 450,

lzzindt sarakstu, novert&jomu,
k3 arfapskatit pdcdodamo mantu
vares pardedanas diend nz vietas.

Jumprava, 1930, g, 47, oktobri
19182 Tiesu izp. AL Ozolins

Rigas apgabaliiesas Rigas apr.
2, fec. tiesu fzpllditajs pazino, ka
1930, . 10, novemnbri, plkst 11
diend, Mengeles pagasta |, Jaun-
Gahalipos' pirdos Aleksandram
Rozenkepfam picdereso Kustamo
manty, sastdvosn noo divam
govim un novErtEtu par Ls 300,

lzzindt sarakstu, novertdjum,
k3 art apskatit pardodamo mantu

g. | vargs pardosanas diend vz vivtas,

Jumprava, 1930, g, 20. oktohi
19180r  Tiesu izp. A, Dzoling

Rigas apgabaltiesas Rigas apr.
2. e, tiesu izpilditdjs  pazinn,
ka 1930, e 10. novembei, pllst,
12 diend, Mengeles pagasta , Kan-
garos® pardog oird dtrup® Kire-
lam Jirgenam picderndo kustamo
manlu, sastavedu no  divam
govim un noviértétu par Ls 380,

tzzindt sarakstu, novertdjumu,
k& arf apskatit pardodamo mantu
varés pardofanas diend uz vietas.

Jumprava, 18930, g. 20, oktobri.
191749r Tiesn fzp. A: Gzolind

Rigas apgabaltiesas Rigas apr.
2. iec. Hlesu {zpilditijs pazino, ka
1830, g. 10, novembri, plkst. 1 d.,
Mengeles  pag, | Silaklemskos
pardos otrd Otrupsd Karjam Zil-
beram piedercto Kustamo mantu,
sastdvoin np vienas keéves uon
novieriétu par Ls 450,

Izzinat sarakety, novertdjumu,
ka arl apskatit pAirdodame mantu
varss pirdosanas dieni uz vietas.

Jumprava, 1930, ¢, 20, oktobri.

IQI?ﬁr__Til_:Su iz[}. A, Dzoling,

Rigas apgaballiesas Rigas apr.
2, ierc, tiesu izpilditajs pazino, ka
1930, o, 11. novembri, plkst. 10
diend, Taurupes pagasta , Lejas-
Mikelenos" pardos otrd firupg
Rodolfam Lukstipam piederoso
Kustamo  manty, sastavosu no
govim un novértétu par Ls 650,

lzzindt sarakstu, novirtéjumu,
led arl apskatit pairdodamaoimant
varés pardofanas diend nz vietas,

Jumprava, 1930: g. 207 aktobeT,

Rigas #jgabaltiesas Rigas apr.
2. iec. tiesu izpilditajs, pazino, ka
1930, g. 11, novembri, plkst. 12
diend, . Platerés pagasta , Pil-
upost pardss ofrd Girupé Karlam
Avotinam = prederofo kustamo
mantu, sastdvoesu no govim un
novertétn par’ Ls 1050,

lzzinAt saralksty, novEriEiume,
ki arf apskatit pardodamo mantu
vares pardofanas diend uz vietas.

Jumiprava, 1930, ¢, 20. oktobed.
10177 Tiesu izp. A. Ozaolipd

Rigas apgabalticsas Rigas apr.
2. lec. tiesu izpilditajs pazino, ka
1930. g. 1l. novembri, piksi. 4
diend, Heipenzs pagasta | Mes-

| majoz't pardes otrd dlrupé M-

tinam' Ziemejam piederoso’ ku-
stamep mantu, sastivodu no zir-
giem uil gavim un novertEtu par
Ls 600,

' Izzinat sarakstu, novEtEium,
ka ari apskatit pardodame mantu

vareés pardodanas diend ur vietas,

Jumprava, 1630, g. 20, pktobri.
19176r  Tiesu izp. A. Ozolins

Rigas apgabaltiesas Rigas apr.
2. dec, tiesu izpilditdjs pazino, ka
1930, g. 12. novembri, plkst, 10
diend; Zaubes pagasta | Melderos®
pardos ofrd Gtrup? Janam Kra-
stinam piederndo Kustamo mantu,
SAstdvosn no zirgiem, govim un
labibas plavjmadinas un noves-
tetu par Ls 1150,

lzzindt sarakstu, noveErtEjumu,
ki ari'apskatil pardodamo mantu
vargs pardosanas diensd uz vietas,

Jumpravi, 1930 g, 20, oktobri,
18172r.  Tiesu izp. A. Ozolipé

Higas apgabaltiesas Rizas np_r. e

2. Jee. tiesu izpilditdis pazino, ka
1930, g. 12, novembrl, plkst, 12
diend, Zaubes pagasta,, Ragainos"
pardos Robertam Bleikiam pie-
derofo  kustanio mantu, ' sasta-
voiu no 3 govim un govertetu pa
Ls 400,

[zzinat sarakstu, novErt&jumu,
ka ari apskatit pArdodamo mantu
vares pardoSanas diend uz vietas,

Jumpravd, 1930 220, oktebii.
18174r Tigsu dzp. A, Daolipt

Rigas apgabaliiesas Rigas apr.
2. fec. tiesu {zpilditdjs pazino, ka
1930, g. 12, novembri, plkst, 2
diend, Zaubes pagasta, Mestrenis"
pardos Otto Kréminam piederofo
kustamo mantu, sastavofu no
vienas kéves un teles un novér-
tétn par Ls 280,

lezindt sarakstu, novértéiumu,
ki ari apskafit pirdodamo mantu
varts pirdosanas dieni nz vietas.

Jumpravd, 1930, 'g. 20. oktobri.

A81T3r

Tiesur izp. AcOzalind

Gara iela MNa 4, pazino:

| nodalas s8Eu 2AlE publiskos torgos

Rigas apgabalticsas Rigas apr.
2. jec. tiesu izpilditdjs pazing, ka
1939, g. 12, novembri, plkst. 3
diend, Zanbes pagasta | Lejas-
Arndricenos’ pardos Janam Mic-
papam piederois kustama mantu,
sastaAvosdy 1o divam govim un no-
virtitu par L 360.

Izzindt saraksti, noverigéjnmu,
k& ari apskatit pardodano mantu
vargs pardosanas diend uz vietas,

Jumprava, 193G, g. 20, oktobrs,
19175r  Tiesu fzp- A, Ozoligh

Rigas apgabalt, Valmieras apr.
1. dec. tiesu fzpildTtdjs, kura
kanceleja atrodas Valmiced, Gard
icld Ne 4, pazino:

1} ka izpildor Rigas pils. X1
jec, mietiesnesz 1930, 2. 15, aug.

sprieduma  uzrakstu M 1863,
par Ly 254 ar U un dzdevuiu
piedzidanu  no  jaga Augusta
par labu [Janim Lasmanim un

Augustam  Leinasaram 1831, g
5. febrndri, pulksten 10 (i3,
Rigas apgabaltiesas civilnodalas
sf30 zAlE publizkos torgos pardos
fanz Fina d. Augusta nekustamo
ipasumu, kas atrodas Valmicras
aprinki, Burtnieku dragdzé ar
zemes grimatu ref. No 1627 un
sastdv no Vredes muoizas zem-
nieku zemes atdalitam
Janu majim;

2) ka ipadums publiskiem tor-
giem apvertéts par Ls 6000, bet
solifana sdksies saskand ar Ciy,
proc. like. [BY]. pu noteikumiem

3) ka bez augiminétds prasibas
ipafums appritindis ar hipotéku
paradiem par ls 20.600;

4) ka persanam, kas vilas pie
torgiem dalibu nemt, falemaksa
7alogs — desmitd dala no ap-
vErtéSanas summas un

5} ka zemes grimatas Sim
ipatumam ved Rigas-Valmicras
zeimes gramatu nodald.

Persondm, kam ir Kadas tie-
sibas vz pardodamo tpafum,
kas pirdoiann  nepidlaiz, tadas
tiesibas jAuzrada lidz pdrdodanas
dienai.

Visi papiri un dokumenti, at-
tiecodies uz pardndame Tpadumu,
ir icskatami Higas apgabaltiesas
3. civilngdalas kanceleqa, 19062

Valmiera, 19300 g. 28, oktobrl,

Tiesu izp. 0. Kasparsons.

Rigas apzabaltiesas Valmieras
aprinka 1. fec. tiesu jzpilditajs,
kuga kanceleja atrodas Vatmiera,

Maz-

1) ka izpildet Valmieras apr.
111 fec, micrticsne$a sprieduma
uzrakstus no
el A04 [ 305 cne0 1030 ey
10. marta M 3505 1. ¢ par
Ls 1190, — &dr %, un izdevumu
pledzifanu oo JAna Kurzemnieka
par labu Skoltes  krij-aizdevu
sabiedribal un ‘Karlim Baumanim
1932, g. 5. Februdel, plkst: 10
ritd, - Rigas apgabaltiesas éivil-

IT izsplé pirdes Japa Mikela d,
Kurzemnicka nekustamo pa-
fumu, kas atrodas WValmieras
apr., Umurgas draudze, ar me-
mes gramatu ref, M 6777 und
saztav no Kipenes muiZas zem-
nicka zemes ., MNores™ majam,
ar zemes gramatu reg. Mo 735,
atdalitam , ,Prafinu’ majim;
_2) ka ipasums publisklem tor-
giem “apveértéts . par Ls 5300, —,
bet solifana eiksies <askapd ar
civ. proc. fik. 1835, p. noteikuo-
miem:

3) ka bez dugdmintis prasibas
TpaSums apgritindts ar hipotéku
parddiem par Ls 3500,—;

4) ka personim, kas vélas ple
torgiem dalibu gemt, jdiemaked
zalogs — desmita dafa no apvér-
tE3anas summas, un

5} ka zemes gramatas.gim Ipa-
fumam  wved Rigas -Valmieras
Zemes grimaty nodalh,

Persondm, kam ir kadas tie-
sibas uz pardodamo Tpasumu, kas
pidrdesanu nepielaiz, tadas tie-
sibas jduzrada lidz pirdosanas
dienai.

Visi papiri un dokumenti, at-
tiecofies uz pardodamo Tpagumu,
ir ieskatdmi Rigas apgabaltiesas
3. civilnodalas kanceleja. 10003

Valmierd, 1930. 2. 28, oktohri,

Tiesu izp. O, Kasparsons.

Rigas apgabaltiesas Valmieras
apr. 1. iec. tiesu izpilditifs, kura
kanceleja atrodas Valmiera, Gara
icld Me 4, pazino:
1) ka izpildot Rigas appabal-
tiesas 111 civilnodalas 1930, g,
16. septembra  pavili Mo 330354
par’ Ls 106,38 ar 05 un i
devumu  piedziany no Alfreda
Lidakas par labu Valsts zemes
bankai 1931, gada 5. februdr,
pulksten 10 ritd, Rigas appabal-
tiesas  civilnodalas s8u  zile
publiskos torpos pardos Alfreda
Frita déla Lidakas nekustamn
ipadumu, kas atrodas Valmicras
apr:,; Salacas. pagasta ar zemcs
gramatu. reg. Ne 12653 un sastiv
noVeesalacas muiZas muiifu zemes
atdalita zemes gabala | Apses
No 10 Fiy
. 2) ka ipadums publiskiem tor-
giem apvirtéts par Ls 4000,—:
) kabez angiminétas prasibas

1930, ¢ 17, febr.|

ipatums apgriitinits ar hipotéku
paridiem par Le 2800;—;

(] .

4 ka persondm, kas vélas pie
torpiem dalihn: nemt, jAiemalks3
zalogs «— desmitd daja.-no apver-
téiands summas, un

5y ka 2émes gramatas Sim ipa-
sumam ved Rigas-Valmieras ze-
mes grimaty nodald,

Personiim, kam ir kidas tie-
sihas uz pardodamo pasuniu, kas
piardofany nepietai?, tadas tie-
cihas jauzrdda lidz pardofanas
dienai.

Visi papirl un dokumenti, at-
tiecoies uz pardodamao fpasuniu,
ir ieskatdmi Fizas apgabaltiesas
3. civilmndalas kancelejd, 19094

Valmierd, 18930, g. 28, oktobri,

Tiesu izp, O, Kasparsons.

Rigas apgabaltiesas Valmieras
aprinka 1. iec. tlesu izpildidjs,
kura kanceleja atrodas Valmiera,
Gard iclda Ne 4, pazigs:

1) ka izpitdot Rigas pilsetas
X1 dec. miertiesnesa 1928, g,
18, februdra sprigduma wrrakstu
Mo 414 par Le 4% — ar 06 un
izdevumu piedzifanu no Alvines
Siepans par labu Olgertam Za-
vinam 1931, g. 5. februdni,
pulksten 10 ritd, Rigas apgabal-
tiesas  civilnodalas 8By zale
publiskos torgos pardos Alvines
Jura m. Stepans, dzim. Libert,
nekustama Tpadumu, kas atrodas
Valmicras  aprinki,  Licpupes
draudsé ar zemes grimatu red.
M 2708 un sastiv no Blomes
muifas zemoicku zemes atdalltam
LLaku't majadm;

4y ka ipasums publiskicm tor-
giem apvertéts par Ls 5000, —,
bot solisana siksies saskapa ar
chv, proc. lik. 18710 p. ‘notel
kumien;

3) ka bez augdminétas prasibas
Ipasums aperitindts ar hipoteku
paradiem par Ls 10.000, —;

4) ka persondm, kas vilas pie
torgiem dalibu nemt, jalemaksa
zalops ~— desmitd dala no apviér-
téSanas Summas un  jaiesnied:z
Tieslictu |a11'nilstriias atlauja.

Hy ka zemes gramatas §m
ipasumam wved Rigas-Valmieras
zemes gramatd rodg]d.

Personam, kam ir ltidas tie-
sihas uz pardodame ipasumuo, kas
pirdosanu nepielai?, tadas tie-
sibas Jauzrada lidz pardosanas
dienat,

Visi papiri un dokumenti, at-
tiecodies uz pardodamo ipasumu,
ir ieskatami Rigas apgabaltiesas
3. civilnodalas kancelejd. 19095

Valmierd, 1930, . 28, oltobri,

Tiesu izp. O Kasparsons,

Jelgavas appabaltiesas Jelgavas

pilsétas tiesu izpilditajs pazino, ka

£3 gada , Vald. Véstp.” 172, nu-

murd izsludindtd Jinim Reminam.

un citiem piederoso Nogales pag.
LRaive' maju, ar zemes  grim.
tef. N 1399 pardodanu publiskd
izsole 19300 g A, novemnbrd,
phkst. 10 fitd. ateelta,

Jelgavd, 1930, pg. 25 oktohri.,

191848 "i_'i_tsu iZp. K_,___l_aurdaii

Jelgavas apgabaltiesas Jelgavas
pilsétas tiesu izpllditdjs pazino, ka
84 gada , Vald, VEstn.™ 184, nu-
murd fzsludindtd  Adamam  Bi-
rujam piedercio  Blidenes pag.
nLiepenu’’ midju, ar zemes gri-
matu ref. Mo 4781 pardosana
publiskd izsolg 19300 g 5 no-
vembri, pliest. 10 ritd, atcelta.

Jelgavd, 1930, g 25. oktobri.
10186 Tiesu izp: K. Burdais

Jelgavas apgabaltiesas Jelgavas
pilsétas tesu izpilditdjs pazigo
ka 3 gada . Vald, Vestn.'! 184
numura  lzeludinata  Emestam
Abolinam piederoge Sirengs pag.
sAbolige' maju, ar zemes gra-
matu reg. Me 5536, pardosana
publiskh izsole 1930, =5 no-
vembri, plkst. 10 ritd, atcelta.

Jelgava, 1030 g. 25, gktobri!
19188r Tiesu izp. K, Burdals.

Jelgavas apgabalticsas lelgavas
pilsétas tiesu fzpilditais pazino, ka
i3 gada , Vald, Vestn,* 208, nu-
murd izsludinitd Krisam Briedim
piederoso Remites pag. | KWaina-
Gravenieku'' maju, ar zemes gra-
maty red. M B195, paErdodana
publigkd izsodé 1930, g, 36, no-
vembri, plkst, 10 ritd, atcelfa.
Jelgava, TH30. g 25, gktobri.
19187r Tiesu irp. K. Burdais.

Jelgavas apgaball. Jelgavas apr.
2, jec. tieso izpilditdfs, kupa kan-
celeja atrodas Jelgava, Blaumaga
ield MNe 4, dz. 2, pazino:

1} ka Indrika Brnkmana un
citu: prasiby piedzigal no Elzas-
Natalijas Indrika m. Matuzelis,
pic Jelgavas apuabaliiesas uzde-
Yuma no  sa §ada 17. oktobhra
ar MNe 44617, 1931, g, 11, februdrf,
pullsien 10 ritd, Jelgavas ap-
gabaltiesas civilnodalas stiu zilt
publiskid ' ixsulE - pardes Bl
Natalijai Indrika m. Matuzelis
nekustamo. mantu Jelgavas apr.,
Skibes pag., Skibes mitiZas Striku
mijas ar zemes grimatu Ne 3700

2) kaimmobils publiskai izsolei
noviertéls par Ls 30.000:

. 3) ka bez augSminétas prasihas
immobils apgrittindts ar hipotéku
paradiem pari Ls 6500 ar v/,

4) ka persondm, kas vElas pie

tzgales dalibu  gemt jiiemaksd

r

drogibhas ‘nauda — desmitd uqia
o fnovertdiuma. summag un ja-
stada priek3a aplieciba par fto,
ka ng fieslietn mifistrijas puses
fay SkErflu minfiam personam
fegit nekustamo mantu, un

5) ka zemes gramatas Sim
latky imobilim wved  Jelgavas-
Bauskas zemes gramatu nodala,

Personam, kam ir kidas tiesi-
bas vz pardedamo immabily,
kas pardodanu ncpielai?, tadas
tiegibas ir jauzrida lidz pardofa-
nas dienai,

Visl papirt un deokumenti, at-
tiecogies uz pardodamo nekustamo
manty iv jeskatami Jelzavas apr.
2. iec, tiesu izpilditia Kanceleja.

Jelgava, 1630, g 27. oktobrl!
19185 Tiesu izpildit. J. Viksna.

Jelgavas  apgabaltiesas Telsu
aprinka tiesw izpilditdjs, lkura
kanceleja atrodas Talsos, Slim-
nicas icld M |, pazino:

Iy ka Valsts zemes bankas
prasibas apmierindsana: 1031, &,
7. janvliri, pulksten M) ritd, Jel-
gavas apoabaltiesas sERu zale
publiskos  torgos  pardos Girta
Tifes d. Brivkalna-Freiberza ne-
kustamo  ipafumua  Tafsu apr.,
Arlavas pagasta, Arlavas muiZas
yUpenieki®® Mo 52 F  majas,
17,88 hektaro platiba, ar 2emes
grimatu rog. Ny 5282,

2) Ka ipasums publiskicen: tor-
giem apvértéts par Ls 3200,—-

3y ka ipasums apgrilinZts ar
Nipot. paridiem’ par Ls 2900 —
ar ﬂ_lllﬁl-}f.n‘r .

4) ka persnniam, kas vElas pie
torgiem dalibu nemt, jdiemaksd
zalogs — desmita daja no apvér-
tedands sgmmas: un

Ay ka zemes gramatas Sim ipa-
fumiam tiek vestas Tukuma-Talsu
zemes pramatu nodaji.

Persomiam, kam ir kadas fie-
sibas vz pardodamo Ipasumir, kas
pardefamu nepielaiz, tadas tie-
sibas jaugrada lids pirdoSanas
dienai. Visi papiri un dokumenti,
atticeofies uz pardodamo ipa-
sumu, ir ieskatami Talsu aprirlka
tiesu izpilditija kanceleja. 10007

Talsos, 1930, @, 22, oktobid.

Tiésu izp. v i. P. Kupsevics.

Jelzavas apgabaltiesas Talsu
apr, tiesy izpilditajs, kura kance-
leja  atrodas Talsos, Slimnicas
ield MNe 1, pazino:

1) ka Evalda Vilsona prasibas
apmierindfanal 1931, g 7. jan-
virl, pulksten 10 #1ta, Jelpavas
apgabalticsas s82y zalE publiskos
torgos . pardos Karla Vila dela
Neilanda un ' citu nekistamo Tpa-
Sumu Talsu apr., Babiles pilscta
ar hip. Ne 218:

2) ka Ipasums publiskieni tor-
giem apvértfts par Ls 5000,—;

3) ka ipalums apgriitinits ar
hipot. parddiem par 1000 krievn
Tubliem;

4) ka perzondm, kas vElas pie
torgiem dalibu pemt, jalemaksa
ralogs -— ‘desmita daja no apvér-
tédanas sumimas, un

5) ka zemes gramatas  dim
ipafumam tick vestas Tukuma-
Talsu zemes gramatu nodala.

Personam, kam ir kidas tie-
sibas uz pardodamo ipafumu, kas
pardofanu nepielaif, tadas tie-
sihas jauzrida lidz pardofanas
dionai, -
Visi papirl un dokumenti, at-
tiecodies uz pardodame padumu,
ir ieskatdmj Talsy apripka ticsu
izpilditija kanceleji. 10nas

Talsos, 1930, g, 22, oktobri, -
Tiesu irp. v. L. P. Kupievics.

Jelgavas appabaltlesas Talsu
apripka tiesu fzpildiidjs, kura kan-
celeja atrodas Talsos, Slimnicas
ieid A& 1, pazino:

Iy ka Talsu aprinka apvienotas
kreditbiedribas . ¢. prasibu ap-
mieriniianai, 1931, g. 7. janviri,
plkst, 10 rit3 Jelgavas apgabal-
tiesas s8Zu xAIE publiskos torgos
pardos Ernesta Juliusa d. Frei-
mana nekustamo Tpasumn Talsu

apr., Arlavas pag. Arlavas mui-
ks Dreimanu M 4F - majas,
18,25 hektarn platiba, ar zemes
gramatu red. MNe 3066:

12} ka ipadums publiskiem tor-
giem apviriBis par Ls 3000,

3) ka ipadums aperitinits ar
hipatékn parfdiem par Ls 3000
ar U_.'Iﬂu.'lu:

4y ka peraondm, kas vélas pie
torgiem dalibu nemt, jdiemaksa
zalogs — desmita daja o apyér-
télanas summas, un

5) ka zemies gramatas 3im ipa-
Sumam tiek vestas Tukuma-Talsu
remies gramatu nodala.

Persondm, kam ir kadas tie-
sibas uz pirdodamo ipadumu, kas
padrdosanu nepielai?, tadas tle-
sihas * jAnzrdda lidz pirdeSanas
dienai. Visi papiri un dokumenti,
attiecodies wz pardodame  Ipa-
gnmi, it feskatimi Talsu aprinka
tieso ‘lzpilditija kanceleja.

Talsos, 1930, 5,28, oktobri.
I'.}IDDTiESuE:r!.\r.i.P.[{upﬁevicls_

Rigas pref. 12, fec. pr-hs izsiud,
par ned. nozaudéto karakl. apl.
Ne 2384, izd. no Aizputes kijn. p.
kom. 1030, g, 27, martd Herma-
nim-Hugo Silinam. 1921z




Tresdien, 29, oktobri
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Jeigavas apgahaltiesas  Talsy
apr. tlesu irpilditdjs, luja kance-
leja atrodas Talsos, Slimnlcas iel3
Ni 1, pazino:

1y ka Evalda Viizona prasibas
apmierindsanai 1831, g. 7. jun-
\'S'.'i, Dli]ksf{"ﬂ (LF] rit.i_]_, J(]Ea\ras
apgabaltiesas s8%u zalé pubfizkos
iorgos pardes Emilijas AnSa m.
Neilands un citu nekustamo ipa-
sumy Talsn apr., Sahiles pilsets
Aar 78mes. gramatu reg, Na 47

2) ka Ipafums publiskiem tor-
giem apvErtéis par Ls 5700,—:

_3) ka Ipasums aperotindts ar
hipot. paridiem par 1000 kr. rob_:

4y ka persondm, kas vElas pie
torgiem dalibu pemt, jaiemaksd
ralogs — desmita dala no apyer
tEianas summas, un

5) ka zems gramatas m ipa-
stmam ved Tukuma-Talsu zemes
gramatu nodala,

Personim, kam ir kadas tie-
3thas uz pirdodamo ipasumu, kas
pardedSanu nepielai?, tidas tie-
sibas jauzrdda Iidz pardodanas
wdienai

Visi papirl undoknmenti, at-
tiecasies uz pardedama pafumu,
ir feskatimi Talsu aprinka tiesu
iznilditaja kancelejd, 19004

Tatlgns, 1950 g 22, oktobri.
Tieswizp. v, i P. Kupseiics.

Latgales apgabaltiesas Daugav-
pils 1. fec. tiesu Brpilditajs, lura
kanceleja  atrodas  Daugavpili,
3. Janvara 1elh 12, pazino:

17 ka Valsts zemes bankas
prasibas Hetd par Le 21587 ar
soda nmaudu un terminmaksam,
saskapa ar V. 7. B, statdtu
43,449, p., 1931, g. 24, janvari,
plkat. 19 mtd, Daugavpili, Lat-
gales apgabaltiesas civilnodalas
stiu zalé publiskos forgos par-
-dos Bolestava Franca d. Bur-
Hnska nckustamo Tpasumu, kas
atrodas Davgavpils apr., Krds-
lavas pag. Torfu majas ar 2emes
grimatu red. Ne 6574 un sastay
no pruntsgabala 15,70 ha pla-
fiba;

3y ka ipaSumms publiskiem tor-
giem apvirtéis par Ls 2500;

d) ka ipAdums apgrittindts ar
hipotéku paradiem par Ls 1800,

4) ka personam, kas vElas pic
‘torgiem dalibu nemt, jalemaksa
zalops — desmitd daja no ap-
vErttfanas summas;

5) ka zemes grimafas Sim fpa-
sumam ved atzimes Latgales ze-
Mes gramatu nodala.

U Personam, kam ir kadas tie-
sibas vz pardodamo Tpasumu, kas
pardofanu nepielaiz, tadas tie-
sibas jiuzrdda [hde’ pardofanas
dienal, :

Visi papiri un dokuomenti, at-
itecodics uz pe’wdudanw Ipasumu,
it jeskatimi Latgales apgabal-
tiesas L. civilnodajas Kancelejd.
_ Daugaypilt, 1930, g, 25, okt
1a104r Li N 1076

Tiest izp, A. Menfikovs,
o Latgales apgabaltiesas Daugav-
pils 1. fec. tlesu izpilditajs, kuga
kanceleja  atrodas  Daugavpili,
3. jamvira ield 12, pazinpo:

1) ka Valsts zemues bankas pra-
sihas lieta -par Ls 9825 ar soda
naudu un terminmaksdm, sa-
skapi ar V. Z. B_ statito
43.—49, p. noteikumient, 1931, g.
24. janvari, pulksten M) rita,
Daugavpili, Latgales apgabal-
tiesas civilnodalas sé2n zdle pub-
liskos torges pardos Paula An-
tona o. Bukfa nekustamo ipa-
sumu, kas atrodas Jaunlatgales
apr., Vilakas pag. Buku mAajas
M 153F ar zemes gramatu reg.
Mo 507 un sastdv no zemes gabala
15,17 ha platibas;

2} ka Ipasing publiskiem tor-
giem apvertéts par Lg 23040

3 ka ipatums apgritindis arc
hipotBku parfidiem par Ls 2100;

&) ka personam, kas vilas pic
torgiem dalibu pemt, jFiemaksi
zalogs desmifta dala ng ap-
yartefanas sUmmias;

5y ka zemes pramatas Sim ipa-
sumam ved afzimes Latgales
zemes gramatu nodalds

Persondm, kam ir kadas tie-
sibas uz pardodamg ipasumi, kas
pirdoSanu nepiclall, tadas tie-
sibas Jauzrada Nidz pardof. dienai.

A4m papitl un dekumenti, at-
tiecofies uz pardodamo ipasumu,
ir {eskatimi Latgales apgabal-
tiesas 1. civilnodalas kanceleja.

Daugavpili, 1930, g. 25. okt.
19185¢ L. N: 1872

Tiesu izp. A. Mendikovs.

Latgales apgabaltiesas Riézeknes
2, iec. tiesu izpilditijs, kupa kan-
celeja  atrodas  REzekng, Aiz-
pilsétas icld Mo 23, pazipo, ka
sakard ar Valsts zemes bankas
REzeknes nodajas & g 16, ok
tobra rakstu ar M K. R. 1613,
bankas prasibas picdziianas lietd
pret  Kirjani  Jina d. Volko-
likova, un pamatojoties wz Civ,
proc. lik. 1039, p, — atsaue savuy
% g 22, septembra shudindjumu
L. Mo 962130, g. nekustamd
ipasuma pirdofanu atklatd iz-
s0l€ &, g. 13. decembri, kids slu-
dindfums iespiests 8. g- , Valdibas
VEstnest” no 34, seplembra ar
e 216,

Rézekné, 1830. g. oktobii.

Tiesu izpild. J. Btumbergs,

Cite: fesid@in
slundifmdijuarmd.

Valsts zemes banka,
atrod. Riga, Valdemara jela Ne 1%,
pamatojoties uz 1925, ¢ 20, maija
Jikumu par aizdevamu nodrodi-
nasanu, iekildjot tiesthas uz lanku
nekustamuo manty, un 1026. g,
3. marta papildindjumu  pie
81 likuma, pazino, ka Valsts
zemes bankas alzdevumu  pie-
dritanai:

1. Jaunfatgales jecirkpa tiesu
izpilditija  kancelejd, Jaunlat-
Fail, 1930, 9. decembri,
pulkaten 10 diend, pirdos atklata
vaiwiksoliSand  tiesibu uz saim-
I'llClEthI ar chim, melioracijim un
citient zemes piederumien, kas
atrodas Jaunlatgales apr., Pury-
malas pag., Verchaije-Zachodo
sadZag MNe 7 ipafnivka  Pitera
Andréja d. Zileva.

2. Saimnieciba sastiv no;

a) zemes kopplatiba 4. 995 ha.

3, Boiifana saksies no Ls 700,

4. Izsolé varfs piedalities per-
sonas, kas lidz izsoles s@kumam
nodos  izsoles noturfSapai piln-
varotam WValsts zemes bankas
parstavim:

a) droffbas  naudn L% no
tresd pantd minftis summas,
t, 1. Ls 140,

by Centralas zemes iericibas

komitejas atlauju, ka pircéjam
atlanis iegit no walsts zepies
fonda fedalitu saimniectlu.

Ligumi dE] apliecibas izsnieg-
sanas jaicsniedz Centrilai zemes
ierieibas komitelai vismaz divas
nedélas pirms dzzoles dienas.

5. Tiesiby ieguvEjam, talin péc
izenles beigdm, japapildina  ie-

maksatd drodibas’ nauvda  1Tdz
He ru rosnlitds  summas.
Paréjas 45 jAiemaksd  Valsts

zemes bankai ne velik ki divas
nedéjas péc izsoles.

B0 prasibn neizpildisanas ga-
dijuma pireéis zaudeé jemaksato
drodéibas nmaudu un  tiestbu uz
saimnicetbu,

1830, g 24, oktobri,
1oz MNoa R 31383

Valstzs zemes banika,

Valsis zemes banka,
atrod, RIgh, Valdemara iela Me 1h,
pamatojoties wz 1925, ¢, 29, matja
likumu  par aizdevurmnu Aodrogi-
nadanu, iekilajot ticsibas uz lauku
nekostamu manty, un 1926, g,
31. marta papildindjumu pie 8
[ikuma, pazino,’ ka Walsis Zemes
bankas alzdevumu piedziSanai:

1. Baltinavas papasta valdes
telpis 1930, ¢, 17. decembii,
pulksten 10 diend pardos atklata
vairakspliBand tiestbu uz saim-
niecibu  ar ¢kam, meliordcijam
un citiem zemes piederummiem,
kas atrodas Jaunlatgales ap-
riki, Baltinavas pag., Balti-
navas  muifas  jaunsaimnieciba
Ne 37 F un pleskirta  Domessi-
kam Tumada d. Taboram (skat.
oAenies lericibas Veatnesi* MNe 255,
[apas pusé 6, kartas Mo 914500,

2. Saimnieciba sastiv no:

a} zemes kopplatibd 14,800 ha,

By deEvojamas gékas.

3. Solidanasiksies no Ly 2500,

4. Izsolg varés piedalities per-
soias, kuras Hdz izsoles sikumam
nodos izsoles noturésanal piin-
varatam Valsts zemes bankas
parstivim:

a) Drodibas naudu Vs no tredd
pantd minttds sommas, t 0
Ls 50, —.

b) Centralds zemes iericibas
komitejas apliecibu, ka pircéjam
atlauts iegat no valsts zemes
fonda iedalitu saimniecibu,

Lipumi def apliecibas izsnieg-
fanas jaiesniedz cenfrilai zemes
iorieibas komitejal vismaz 2 ne-
défas pirms izgoles dienas.

5. Tiesibu leguvEjam, tillin péc
izsoles belgdm, jApapildina i

1=
maksdta drosibas nauda ldz /g
no nosolitds summas. Parcjfis 9/,
jaiemaksd Valsts zemes bankal
ne vEldk ki divas nedélas péc
izsules. d
S0 prasibe nelzpiididanas gadi-
juma pircgjs zaudf iemaksito
drodibas fnauwdn un | tesiba ez
salmniecibu, Nea R 31428
1030, g 24, oktobri,
JREIAS Valsts zemes banka.

Nodokju departamenta  da-
Fadu maksaAjumu  piedzinéjs pa-
zing, ka 1930, g 7. novembri,
plkst, 1" diend, Liepajs, Unguru
jeld N 4, pardos vairaksolifani
Janz-Allreda  Pente kustamo
manty, novErt¥ta par Ls 300 un
sastivodu no dzivokla iekartas,
vifla 1929, g. lendkuma un pro-
centuald pejpas nodokla parida
sepikanai. .

Liepaja, 1930, g. 27. oktobri.
19742 Piedzintjs F. Kale,

Rigas -préfekifiras 2. iec. pr-ks
azinn, ka . g. 6. novembri,
pulksten 10 ritd, Ganibu dambi
Ne  17a, pardes  vairdksolisand
Famitela Yeluberga kustamo man-;
tu, sastavodu . no, viena zigud
gafera un vigna -zeimera zaga,

Nodoklu departaments

8. £ 5. novembri, polksten 11 diend,

izdos rafistveida izsofé

150.000 ¢ah. 0,5 Ifr. un 450.000 aab.
0,25 1tr, tip. dzidrd deov. pudelu piesad

valsts degvina monopola vajadzibam.

Pieddvajumi sligtae aploksns, nomaksati ar 40 sant. zimog-
nodokli, icsniedzami nodoklu dep-ta spirta monopela nodala Rigd,
I. Pils ield Ao 13715 lidz &, g. 5. novembrim, pulksten 11 diena. Tur-
pat var iepazities ar lguima projektu resp, notetkumiem un pudefu
paraugiem ikdienas no puksten 9—15.

. Pirms izsoles katram piedivatijam jAnodroding piedalisanas
izsole ar drosibu 500, apmérd no pledivatas surmmas.

_ PielaiZami ari piedavAjumi uz visa pasiitijuma daju, bet ne
maziku par 150.000 pudelim; ari departaments patur tiesiha pasiti-
jumu izdot pa dajim, bet ne mazdkim par 150000 pudel,

Rigi, (830, g 28, oktohri, L 5034

192330 Nodoklu departamenta direktora v, (paraksts).

K. M. BudzZetu un kreditu parvalde

(Valdemara jeld M 10/12)

izdos jaufita izsol&
1930, . 7. novembri, pulksten 11,

Riga:
tentriliis apkures paplaSindSanas hivdarbus
Armijus Stdbo ekd par Ls 443292,

Diarbu nobeigianas terming — 1920, ¢ 15, decembris.
Izsnle notiks pAvvaldes izsoju telpds de. 1.a, aupdd noriditd
diend un stundi.
Piedavajumi izself nodrosinimi 5%, apméErs ne feit uzriditas
postena stimmas; i
Tuviki paskaidrojumi — phrvaldes apgadibas nodaja.
L 8013, 192300

e 5 23
g. 1. novembri, pulksten 11, savis telpas, Gogola

izsiudina uz &
jeld Mo 3, ist. 468,

rafzsiveida sacensibas
kartéjas autobusu satiksmes koncesija izdosanai uz 2adam nijém:
13 Riga— Ergli. _ 5) Liepdja—Grobipa—Durbe,
Modrofindlums Ls HN)L,—. Nodrosinijums Ls 2000, —.
2y Liepija—Kuldiga. 18) Liepija—Bernati—Paurupe.
Modrodindjums Ls HRID, —. | Nodroginadiums Ls 1000, —.
3y Ligpais—Vemispils. L1 Alzpute—Skrunda.
Nodrofinaiums Ls 1000, Modrofindjums Lz 1000, —,
4) Liepija—Pavilusta. 8): Tukums—Iriava-.-Bilksti.
TodroSindjums Le 300F—, | Modiogindjums Is 1000,—
Tovikas zinas on paskaidrojumi dep-td, ist. 460, parasta

Veselibas nodalai

cukurs, kvieSu milti, kartupe]Ju milti, putraimi,

risi, manna, makaroni, zirpi, sviests, Zaveti
augli, ziepes, soda un citas preces.

Produktu saraksti un piegides noteikumi sanfmami Vese-

libas nodald, Skfinu ield Ne 11, Turpat iesniedzami piedivijurmni
ar produlotn paraagiem ldz 3': memhri_m. L 8026 U231

Dieficelu virsvaldes materialu apgade

izsludina raRstveida izsofi
13. novembri wz diste: maisiem, gridas
danai — 1500 gab. L 5030
Izsoles sikums pulksten 11 no rita, st 121, Dalibaiekiem
jdicmaksd 5%, drofibas naudas no pledavajumu yvErtibas.
Tuvikas zinas dzelzcelu virsvatdé. Oopola ield e 3, ist. 103.

Rigas galvend pasta priebSmieks

pazing, ka 19300 g. 27. movesnbri, plist, 10 ritd, kantora telpds

pardos atklata vairdksolisana

neizsniegtos pasta sftijumos atrastis mantas un 2502 kg da-
Zadu aktu, grimatu, pavaddokuments un papira atkritumu,
L. 5006 Rigas galvend pasta pricksnieks Juris Klavins.

1930, 2. Mazgi=

8. Daugavpils kajn. pulks

izsludina

mutvardu un rohlstveida izsofi

1930, g 10. novemhsi uz

10 tonnu svaigus liellopu ¢ulas piedd|

pull:a vajadzibam CEzis un Valmierd — KavpurmeiZi, laikd no
L. decembra lidz 193], g. 31, martam.

Fesole notiks CBsis, pulka &3b3 & g 10 novembri, plkst. 11
saskand ar likema par darbiem un piegddfm valsts vajadzibam,
Rakstiski piedavaiumi iesniedzami slégtiz aplosknds ar uzraksty
LUz svnioas lellopy galas {zsoli 1030 g 10, povembri™, Tdz izsoles
atldaganai pulka saimniecibas prickfniekam. lzsoles dalibnickiem
hidz izsoles atklaZanal jalemaksd pulka kasé 10%), drofibas nauda
ng prasitias cenas.

Ar izzoles noteikumiem var iepazities pulka stibd, darbdienas
no pufksten 9—I106. 1= 19404h

Bebrenes vlésrﬁ:i_ni_gﬁa_- _

pardos muivardu {zsolé 1930, g. l.ldﬂemhl‘l-, Bebrenes virsmed-
niecibas kancelejd, Ollsnas mefa moaiZd, ¢. Rubeniem,

augosyu Mezu:
valsts meid un jaunsaimniecibim piefkirtos pabalos.

! Kalabrupas jec. mefniecibd 24 vienibas pfc celma skaita
o 52—55T kokiem, vértibd no Ls 30,— lidz Ls 530,— péc platibas
10 vieribas no 0,75 lidz 2,60 ha, vErilbd no Ls 135,— lidz
L8l —.

Il Dvietes iec. mefniecibd 36 vienihas péc platibas no 0,89
hidz 3,25 ha, vértibid no Ls 124,— hdz Ls 1506,—.

IV Dunavas iec. mefniecihd 11 wvienibas pic piatibas no 0,26
lidz %55 ha, vértihd no Ls 174,— lidz Ls 1754,—.

Mezu pardos uz meiu un meza materidlu.pardosanas 1925, g
15. aprila likuma un Zemkopibas ministra apstiprindto nosacijumu
pamata. . )

Lzsoles sakums puolksten 12 diena.

lzzolf pielaidie personag, kas jemaksis izsoles kommisijai
109/, drofibas nawdas no atfiecipgn  vientbu izsludindths vértihas.
P&c nosolifanas droSibas nauda japapildina ldz 0%, no summas,
par kury vieniba nosolita,

Skaidrd naudd iemaksatd drogibas nauda tiks leskaitita pedeja
maksijumi. .

Wi drofibas waudu pienems ari: 1) Latvijas wvalsts iekSEjn
aiznfmumu obligdcijas, Latvijas hipotku bankas kilu zimes un
Valsts zemes bankas 689/ kilu zimes; 2) bankn un Ereditbiedribu
garantijas. ;

Ja solifand piedalas attiecigu jannsaimniecibu ieguvéli, tad
no winiem ki 1007, drodibas naudu pienems arl vekselus ar 2 kredit-
spBjigiem galviniekiem. \

Cirfanas “biletl - sapemot, pircEjam jdiemaksd no vienibas
pirdofanas summas cirSanas vietn tiriianas 300, valsts meid, 10%;
uz fonda remém un meza kultiiru darbu izveSanal 152/, valsts meza.

Ja mefn we fonda Zemes napiccis,saimmiecthas leguvefs cirsemu
tirisanas drofibas natda dav jamaksa.

Opéracijas termings 1031, g 1. maijs. .

Virsmeznieciba patur Sev tiesibas izsludindtas vienibas no-
nemt no izsoles pec saviem ieskatiem,

Tuvikas zigas virsmeiniecibas kancelejd un pie fecivkna
meEziniem. 140295 Bebrenes virsmeZnieciba.

Cesvaines vI;mnininﬂba

piardos mudvirdu izsolé 1930 g. 3. decembri, Césvaligs pagasta
: valdes telpas,

augosu meiu:

I lecirkpa meZniecibd, Aizkbjas novadid: pEc platibas 12 vie-
nibas no 0,60—2,00 ha, virtibd no Ls 325 — lidz Ls' 1,633,—

Il iec. mefnieciba, Aizkujas novadd: péc platibas 8 vienibas
no 0,131,493 ha, v&rtibd no Ls 88,— lidz Ls 1.5T7,— un apzimétiem
kokiem 3 vienibas no 9 Mdz 24 koki, vErtiba no Ls 88, — lidz L3 1657 —.

IH jecirknpa meZnlecibd, Cesvalnes novada: pic apzimétiem
legkiem 2 vienibas no T lidz 252 koki, vErtiha no Ls 76,—lidz Ls 252,—
Druvienas novada: pec platibas 4 vienibas no 0,23—1 80 ha, veértiba
o Ls 241, Adz Le 1.268,— un apeimétiem koliem 2 vienibas no
28 Iidz 71 kokam, vertibd no Ls 181,— lidz Ls 378.—.

IV iecirkna mefniecibd, Liezeres novadd: pec platibas 3 vie-
nibas no 0,15—1,11 ha, vErtibd ne Ls 48,— hdz Ls 55,—.

Mefa pirdos pEc Zemkopibas ministra 1929, g, 3. okiobra ap-
stiprindtiem nosacijumiem.

Izsole siksies pulksten 12 diena.

Tzsolé pielaidis personas, kas femaksas izsoles kommisijai 100/,
drofibas naudas no attiecipu vienibu izsludinatis vertihas, Péc no-
solifanas drofibas nanda jApapildina fidz ‘1007; no summas, par
kuru vieniba nosolifa.

Ki drofibas naudn piepems ari; 1) Latvifas valsts iekigjo
aizpfmumu obligicijas, Latvijas hipotEku bankas kilu zimes un
Valsts, zemes bankas 69/, kilu zimes, 2) banku un kreditbiedtibo
garantijas.

Virsmesnieciba patur sev tiesibu fzsludindtas vienibas nonemt
no fzsoles péc saviem deskatiem. :

Tuvikas zipas virsmezniccibas kancelejd un pie iecirkpu mez-
zipiem. 19140z 'tesvainas vi'rsrqe_inieuiua._

Zilupes virsmeinieciba
pazing, ka ne 1930, g. 10, novembra viet@jis izsoles {slud. iesp
GV V228, nom.)
tiek nopemtas vienibas Ne 1—8 un Ne 19,

Zilupes virsmeizinis J. Ozolins

19139

Mezu departaments

pardos jauktd izsolé 1930, g. 11. novembsi, pulksten 12, Rigad, Kaipaka bulviri Ne 6, dz. 10:

Vien. 1 apm. 2000 m@
2 L 2000

| 3kiras apses Klufu .
' PP B i :
kupus pievedis un nodes Righ, Krasta staci

A,

Nozaudéta un tAdé| uzskatama
par nederigy Latvijas finiversit.
tiesiby zindtpu nodafas studenta
G. Rabinovita lekeiju gramata,
matr. 14977, . Rabinovics.

Bases pagasta vaide izsludina
par nederigu riozaudéto Latvijas

Es 50,— par 1 m3
32— |

. - pa

" e A b e e

Apses klutus fkiros péc Mezu departamenta instrukeijas nosacijimiem. !ESEZ-IQE;H E‘SETB- 13]\-";“1'; Dm??iﬁﬁg

FEREE s - I izd. . B3 marts, .

i ;1} it :Sg: e ﬁgf‘f!:?ljr]l]'ﬂ?claktﬂh - RS  E ]L;’_ par ]I ghéru. ar Jana Mikelsons virdy. 135?632

] rE i L - cb el T SR dime saialoe w LTI # ] 1] == = e PR

R . BODO ., ‘apses malkas slotas Katu izgatavefanal . . . ., W— ,, " A, Vijakas pagasta valde izstudina

* Mingto malku un klutus nodos Rigas stacijis péc vajadzibas. par nederigiem $Adus nozaudétus

; : = : g : : . kumenfiiss ST Latv pasi ser.
Viern. 6  apm. 600 steri melnalkina vwn apses tupéju malkas . . . . . pa Ls 7,80 par'l steru. do : v pas

5 o0, liestuy malkas e e : PO -y e KP Me 011531/33), iz, 1027, g.

lep[‘]t;'ma!ku plegadas pie Valmieras-Ainain Saursliesu dzelzeeja stacijém. -

Vien. Ne 7 apm. 5 sieru bérza tupelu malkas . . . .

Tupe]u ma'ku plegddis pie Talsu-Rojas un Vaidgmos—Mazi'mEE Eaursliedy dzetzeelu stacijim.

Slegtas aploksnes un drodibas naudas fzecles kommisija piepems sakot no pulksten 1. Mut-
virdy izsolé pielaidis personas, kas iemaksas kommisijai 109/, drodibas naudas no novértéjuma suminds,

kupa pEc nosoliSanas jApapildina lidz. 109, no nosolltds summas.

Slégtas aploksnes, kurds iesnicgtie pieddvdjumi lidz mutvardl izsoles sahumam nebfis, no-
drofinati ar drodibas naudu 100), apméra no piedivitis summas, neatzis. ) e
Drogibas naudu wvar jemaksit fepriekf Latvijas -bankd Me#u departamenta” depozitd, ie-

sniedzot kvitl izsoles kommisijai

KA drofibas naudu piegems ari: 1) Latvijas valsts ielci€io ajzp@mumu obligacijas. @i-latvijas
hipotéku bankas kifu zimes un valsts zemes bankas 60/, kilu zimes par 8o vértspapirunomindyEciiby,
3) Latvijas bankas wai vipas. pargarantétas private banku - garantijas.

Meiu deparfaments patur sev ticsibn pardofanai fzsiudindtis fzsoles vienthas nogemt no izsoles

pEC saviem leskatiem.

kopvértiba,par Ls 102045,

Tuvakas zinas un noteikumi —

Metu departamentd, Kalpaka bulv, Ne 6, dz. 10.

26. nov. no Vilakas pag. valdes
ar 1 steru arhiarijaaﬁg;ngrdam,Zibalisv.;
P sty Latv. leldz  pasi ser.. KT
Ne 011485/7088, izd, ne Vijakas
pag. valdes 1928, g. 18, jil. ar
Andréja Pavlovs vardu; 3) zirga
pasgi - Ne 37755726058, "R, no
Kapiou - pag.  valdes 19280 @&
ar Meikuls Meikida ' 4. Kokg-
reviés virde; dy pirga’pasi
Mo ITMIATT3, Rdenmo Vijakas
pag. valdes 1926, ¢.7ar Thadeusa
Pétere, o Bukowvskiz: . wliptu;
wit 5). eicga.pasi N 1532 led.
no. Mijakas pag.. valdes: 192450
21 -npw - ard Matveia - Pitera .
Sligans | wHrditoo ) e tBAEGR

pa Ls 9—

191734



Valdibas Véstnesis Nr. 246

Treddien, 29. oktobri 1930. g.

Varakianu virsmezZnieciba

pirdos mutvErdu izsold 1930, g. 3. decembri, [ icc. mefniccibas

telpds Barkavas pag. , Eglaing”

11l lec. melnlecibd, Barkavas novadid: plc platibas 3 vientbas
o 0,63—10,39 ha, vEértiba no Ls 100,— lidz Ls 143, — un aprume-

tiem lokiem 2 vienibas no 4—220 kokfem, vEértiba no Ls 2,

Ls 51,

lidz

Murmastienes novada: pEc platibas 10 vienibas no 0,12—24,4%
ha, vértibd no Ls 8,— lidz Ls 486,— un apzimétiem kokiem 6 vie.

nibas 0o 208—513 kokiems, veértibd no Ls 1K),-

lide Ls 2706,—.

Lizinas novadd: péc platibas 91 vieniba no 024103 ha,
virtihd no Ls 51, |idz 1.s T16,— un apzimétiem kokiem 21 vienibu

ne 4—245 kokiem, vértibd no Ls 4,—

Hdz Ls 589,—.

Me#u pardos péc Zemkopibas ministra 1929, g. 3. oktobra

apstiprinatiem nosacijumien.

izsnle siaksies pulksten 12 diend. e o
Izs0lE piclaidis personas, kas jemaksds izsoles kommisijat 109/,

drogibas naudas no attiecigy vienibu izsludinitds vErtibas.

Pec

nosolifanas drodibas nauda japapiidina lidz 109 no summas, par

kupu wieniba nosolita.

Ki drofibas naudu pienems. ari:

1) Latvijas valsis iekS€io

alenémumuy obligicijas, Latvijas hipotékn bankas lilu zimes un

Valsts zemes bankas 69/, kilu zimes;

garantijas,

2y bankyu un kredithiedribu

VirsmeZnieciba patur sev tiesibu izsindindtds vicnibas nonemt

no izsolés pec saviem icskatiem.

Tuvakas zipas virsmefniecibas kancelejd un pie III iecirkna]

medzifa. ]_'31411.

Varakjdnu virsmeZnieciba.

Titrupe.

8. g. 6. novembri, pulksten 3 pec pusdienas,
Latvijas spedicijas ake. sab, , Gerhard & Hey'

teipds, Valpu feld Ne 1, t3s pafas ake. sab. uzdevoma un uz at-
tiecigas personas rékina pardos ofrreizé]d atklatd vairdiksalifand:
Marka , Riga '/ — 7 kastes un 1 lesainejums tekstilmadinas,

br. 2550 ke. Utrupe siksies ar Ls 2000
Marka ,,Reval 1 — 1 kaste mafindalas, br.

saksies ar Ls 1500 —.

'3%5 kg,  Utrope

Nenomuitotie objekti atrodas tranzitnoliktavd MNe 8, Ek:zport-

osta,

minétaid sped. ake. sab.
12227

lernaksa 250/, no verfibas;
ne velik ki 2 ned€las péc pdrdofanas.

atlikums pie pirgemsanas, - bet
Tuvakas zinas augil

Zvérindts Rigas birias makiers T. Summers,

Valsts zemes banka,
atrod. Riga, Valdemira ield 1-b,
pamatojoties uz 1925, g. 29. maija
likamu par aizdevumu nodrogi-
nafanu, iekildjot tesibas uz auku
nekustamy mantu, on 1926, g
31, marta papildindjumu  pie &
likuma, pazino, ka Valsts zemes
bankas aizdevumu piedziZamnai:

1. Jaunlatgales iecirkna tiesn
izpilditija kanceleid, Jaunlatgale
1830. g, 9. decembri, pulksten 10
diend, pardos aiklatd vairiksoli-
Sand- tiesibut vz salmmdecibu ar
Ekam, meliordcljim un citiem
#emes . piederumiem, kag atrodas
Jaunlatgales aprinki, Purvmaias
pagasta, Vercnije - Zachodi viens
sitas Mo 68" ipasnieka -Frola Niki-
fora d. Flminova.

2. Saimnieciba  sgastav
zemes, kopplatibd 6,235 ha;

3. Solitana sdksies no Ls 600, —.

4, lzsolé wvargs piedalities per-
sonas, kas lidz izsoles sdkumam
nodos izsoles notur@fanai piln-
varptam Valsts zemes bankas
parstivim: ]

a) drodibas naudua !/; no tredd

no

paptd: minftds zummas, t. i.
Ls 120,—;
b) Centrflds zemes iericibas

komitejas apliecibu, ka pircgjam
atlauts iegit no Valsts zemes
fonda iedality saimniecibu.

Ligumi d€] apliecitbas izsnieg-
Janas jliesniedz Centralai zemes
iericihas komitejal vismaz 2 ne-
délas pirms izsoles dienas.

5. Tiesibu ieguvEjam, tilin péc
izgoles beigdm, japapildina ie-
maksdta drodlbas naoda lidz 1y
no nosolitis summas.  Parjas
4/ Jaiemaksd Valsts zemes bankai
ne veldk ki divas nedfjas péc
izsoles.

So prasibu neizpildiZanas padi-
jumd pircgjs zaudé iemaksato
drofibas naudu wun tiesibu uz

saimniecibu,
Riga, 1930. g. 24. okiobri.
N a. R. 31468, 18023

Valsts Zemes banka.

pieteikta par nozaudftu ar Libas
MeZmalis vardo 1928, g. 17.aprii
izdotd krijgrimatina N T 2619
par Ls 216,96, kadg| pamatojo-
ties wz statnfn 11. §, tiek wzaici-
nitas visas personas, kurdm birty
kidas tiesibas wz mortificEjamo
krajgramatigu, pleteilties krij-
kase 3 ménesu laikd, skaitot no
i sludindjuma iespiesanas ,,Val-
dibas Vestnesi. SJim termigam
izheidzoties, izsludindid  krdj-
gramatipa tiks atzita par nede-
rigu on vigas vieti izdota jauna.
Righ, 1930, g. 27, oktobr.
19214 Rigas qils. krdjkases valde,

LiepAjas-Aizputes apr. pol. 1.iec.
ke izsloding  par  nederigu
Laty. pasi ser. ML M 010161,
izd. no Kalétu pag, valdes 1928.p.
31, j0lifa ar Edulrda Riicena
viardu, 18567 %

Liepajas-Aizputes apr. pol. 1.iec.
pr-ks izshudina par nederign ng-
zaulEto Laty. pasi  ser. OT
Me 006522, izd. no Durbes pag.
valdes 1027, g. '6. oktobrl ar
Annas Zafe vardu. 18568

Kooperdtive revizijas padome
fegluding - par nozaud@ta un fe-
derign Detnerovas sidZas Grd-
veru pagastd patérétiju biedribas
oleimnieks' statdto orifindhn.

Slates -pagasta valde izshidina
par ngderigu nozaudeto Latv.
jekizemes pasi KL M 006358,
izd. no Prodes pag. valdes
1928, g. 3. janvard ar Jazeps
Camans vardu. 18480x%

Vecpils pagasia wvalde izslu-
dina par nederigu Latvijas jekdz.
pasi ser, LT Ne 23272/470, izd.
1928.-1 ¢ 26. nov. no Necpils
pag. valdes ar Franéa Sklanda
vardu. 18485x

Daidadi
sludindjiumi.

Fios ekt 10 gt
apdrosinasanas akc. sab.

uzaicina akeiondras uz
arkartéjo

pilno sapulci,

kkas motiks 1930, g. 19, novembri,

plkst. 6 péc pusd., sabiedribas

telpds, Rigld, SkGnu iela MNe 23,
Dienas kirtiba:

1) Statdto grozijumi.

2) Priekslikumi.

Akcionari, kas vélas piedalities
arkarté]a sapulcg, tiek ligti pie-
teikt savas akcijas valdei (Riga,
Skitgu iela Mo 23) lidz 1930, g
12, novembrin, 19137z

Riga, 1930, g. 28, oktobri,
L Valde.

Akciju sabiedribas

»Rigas hipodroms"

akcionaru

pilna sapulce
notiks 1930. g. 17. novembri,
pulksten 18, 'Rigi, Antonijas
ield Ne 22,

Dienas kartiba:

1) Parskats par 1929, g, darbibu,
2} Valdes un revizijas kommisijas

velEianas,
3) Dazadi priekslikumi,
19215z Valde.

Baitijas tirdzniecibas un
riipniecibas a's ,,Batraco
{Baltic Trading Company Lid.)

valde pazinp, ka 1930, g. i4. no-

vembrl, pulksten 8 p, p.. sakied-
ribas telpds, Righ Z. Meierovica
bulv. MNe %a, notiks
drkiarigja otrreizéja
akeiondru pllna sapulce
uz statiitu 63, p. pamata.
Dienas kirtiba.

I) sapulces amatu persont vils-
Sanas;

2} jautdjuma par sabiedrihas
likviddciju izikirfana un lik-
vidacijas kommisijas loceklu
ivEleganas:

J) tekodi jautdjomi.

81 sapulce skaitisies par fi-

kumiguy mneatharigi no  sapuled

ieraduios akciondrb wvai  vinu

pilnvarotaju skaita. E
19226 Valde.

Kozaudéls un tamd?] urska-
tams par-nederigu Latvijas'ebrdjy
skolotdju biedribas ,,Hamoreh®
statitu orifingls, apstiprinits no
Rigas apgabaltiesas 1923, g
B. augusta. 19218z

Kl Fioas Ronejas darbinieku Slimo Kases

jounu statdtu izstriddSanas komnisija,

kupas piendkums ir organizét un vadit 1930, gada pilovarnicke
vilgganas (1929, g, 4. novembra | Vald. Vestn.' 250. num.) pazijo:

Noteikumi XIll Rigas kop. darbinieku
slimo kases pilnvarnieku vélésanam.

1. Seviiki noteikumi 1. Sevigki noteikumi
X1l Rigas kop. darbinieku| XIII Rigas kop. darbinieku
slimo kases darbanméju slimo kases darbadevéju

pilnvarnieku vél&anim. | pilavarnicku vEléSanam,

l. No 8522 X1II Rigas kop.! 1. No 1043 X1 Rigas kop.
darbin. slimoe kases dalibniekiem | darbin. slimo. kases darba vietu
fuz 1930, g. 1. okt) jéicvEl uz [ipasniekigm jRievél vz 3 gadiem
trim gadiem 40 pilnvarnieki un | 30 pilnvarnieki un 30 substitiiti.
40 substitGei. 2. Kandidatu =araksti iesnig-

2, Darba péméju kandiditu | dzami X111 slimo kases birojd,
saraksti iesniedzami XIH kop. | Raipa bulv. Na 7, 8 ¢ 12, 13. un
slimo kases birejd, Raina bulv. 14. novembri, no pulksien 11--13
Ne 7, 5. p. 12, 13. un 14, nov. | pic Sadiem noteikumiem;

o 1113 péc $adiem nofeiko- a) Kandidite sarakstd mevar
miem: [ uzdot vairdk ki 60 kandi-

a) Kandiddtu sarakstd nevar| datus, uzradot wvipu wr-

uzdot vairdk ki 80 kandi-| vardy, vardu, ki art darba
datus, uzdodot wvinu uz- vietu, Kandiditu saraksta
varduy, vardu, nodarboeianos, | janzdod persona, Kurai kan-
darba wvietn, ki ari kases | diditu saraksta s:zstAditaji
dalibnieka numuru, pie kam | uzticéjusi iesniegt saraksty
nav pielaizams atseviski no- kases valdei un bit par
dalit pilnvarniekus un at- saraksta sastaditdju par-

sevizhi  vinu  vietiiekus, stivi vElgianu lietds,

Kandidity saraksid jA-] by Reizé ar kandidatu saraksty
apzimé tas lkases  dalib- | idlesnieds  arl  katra  uz-
nieks, kuram kandidaty sa- | staditd kandidita pasrocigi
raksta sastaditayi uzticéjusi narakstita aplieciba par to:
iesniegt kandidatu sarakstu 1} ka vind ir ar mierus baloté-

kases valdel un DOt par sa- |
raksta sastAditdju parstivi| 2)
vEléfanu lietss. |
Reizi ar kandidatu sarakstu
jAiesniedz ari katra wz-:
stadita kandidata padro-
cigl paralistita aplieciba par |
to:
1y ka wving ir .ar miery |
balotéties péc attiecigd sa- |
raksta un
2y ka statitu panta 07,
minétais Skérslis (piederiba |
pie citas slimo kases) ne-
pastav.
¢} katrs kandiddatu saraksts
jAparaksta ne mazdk ki
105 kases' dalibniekiem, nz-| 3
dodot savues vzvardus, var- |
dus, ki ari kases dalib-
nleka numury; kKatrs kKases

tiez péc attieciga sarakstaun
ka statftu pantd 97, ming-
tais Skérslis {(piedcriba pic
citas slimno kases) nepastiv
katrs kandiditu saraksts
jiparaksta ne mazdk Ka
30 balsstiesigiemn darba de-
véfiem, bet katrs darba
; devEjs mevar  parakstit
vairak ka vienu kKandidito
sarakstu,

Viens kandidits
uzstadits tikai wviend sa-
vakstd, ot wviens darha
devEju saraksta kandidats
reizé nevar bot ari XIII
kop. slimo, kases darba-
némeju kandidatu saraksts.

Katram X111 Rigas kop.
darbin. =limp lkases darbvietas
ipasnickam, kas & g. 1. oktobri
K “5 | podarbinag 5 vai wvairak darbi-
_ dalibniieks nevar parakstit pjelus, ir viena balss. Darba
\fra:rﬂk ki vienu kandidatu develi,” kori nodarbinauz § £
 sarakstu. i. oktobri mazak k& 5 darhi-
d) Viens kandidats wvar bit | niekus, var apviénoties balso-
ugstidits tikai viemd sa- | fanai un  pilnvarot vieng no
rakstd un viens darba- | sava vidug, kam pieskirama balss-
néméju saraksta kandid3ts | tiestha. Pilnvaras sastidamas
refz€ nevar - biit aci X1H | pEc Tattas labkldjibas ministrijas
konp.-slimo kases darba | noteiktd parauga ;,Vald, VEstn.®
deveju kandidatu sarakstd. | 234, pum, un iesniedzamas X111
3. WVElefanas  proporcionilas| kop. slmo  kasel ne yilak ki
ui zdaramas | augdd | noteikta | vienu  dienu  pirms vElBSandm,
Kirtibd péc negrozimiem kandi- |- i $. g. 27. novembri,
data saralstiem. Viledanas 4. Velgsanas apliecibai darba

b}

d} var bt

var piedalities wvisgi kases dalib-
niekk, kas vecaki par 18 gadiem
un kas 1930, gada 28, novembri
uz statitu -pamata bauda kases

devEjam izsniedz vElesanas kar-
tipu, kura darba devEjam ja-
piesgita ne veEldk kd 2 dienas
pirms veléanu dienas. VEEEanas

Riuas pilsgtas pasvaldibas darbinieku Slimo Kase

tzsiuding
pilnvarnieku vE@§znas 1930, g. £9. un 34 novembri.

1. Pilovarnieku vEl#anas izdaramas tiesi un aizkiati ar ne-

grozfimiem kandiditu sarakstiem visam darba vietdm kopigi.
) 2. Velesanas vada vElfdanas kommisija, kas sastidiz no
statity kommisijas ieceltiem locekliem.  Saraksiy iesniedzijiem
tiestha sotit pa vienam parstavim vEélESanas Komtnisiji ar padom-
devEju balsstiestham,

3. 19030. g. 25, oktobri kase registréti 5218 kandidati,

lewElami 3 pilnvarnieki un 30 kandiddti.

4. Atseviikadm daliboniekn gruplm tiesiba iesniegt savu Kan-
didatu sarakstus. Tie fesniedzami kases sekreldram 1930 pada
15, novembr?, no pulksten 10 Odz pulksten 13, Kandiditu saraksta
jAuzrada kandiddta wvards, uzvards, darba vieta, nedarboSanas,
kases dalibnieka Ne, vecums un persona, kas pilnyarota sarakstu
iesmiegt, Katrai kandiddtu sarakstd fevestal personal ar savu pa-
raksto jAapliecina, ka vina ir ar mieru balotéfies uz minétd saraksta
un ka vinas ievElEianai nav noteikumu par slimo kasfm 94. pantd
minéto cré|lu..  Par kandidatiem var uzstadit fikai pilngadigus
dalibniekus. Saraksts japaraksta 85 kases dalibniekiem, kas nekan-
didé saraksta. Parakstitajiem jAatzim€ arl savs kases dalibnieka M.
Dialibnieks var parakstit tikai vienas griipas sarakstu.

5. Katrs dalibnieks vismaz 2 dienas pirms velESanam sanent
savd darha wvietd pa vienam eksemplaram no visiem iesniegtiemt
kandidatu saraketiem, Tie, kas aiz kadiem nebdt iemestierm nebdtu
sanémusi kandiditu sarakstus darba vietd, varés tos sanemt vele-
sanas diend vEéleianas telpds.

6.  VElesanas notiks 1930 g 2% un 3. novembri kases
telpas, Dzirnavu ield 42a, dz. 1 (Skolas ielas stari). VElESanas telpas
biis atvértas no pulksten B lidz pulksten 20,

7. Balsis janodod personigi, Ka vElitaja aplieciba noder
kases dalibnieka gramatina, Pedéjai jabit pagarindtai vismaz lidz
vElEianas dienai, to ieskaitot, Ar nepagarinatam gramatindm pie
halsnSanas nepiclaidis, VEIFfanas kommisijai ficsibas pleprasit beg
dalibnicka gramatinas ari pasi, kapéc dalibniekam ta janem lidz uz
vElEdanam,

PilezTme. VEESanas diends grimatine pagarinadanai birojs

bils atvirts pa visu balsofanas laiku.

8. Pie ieejas vEiFdanas telpas katrs dalibnicks sanem ar kases
rimogu apzimogotu aploksni, kurd felick velamo Kandidito sarakstu
un nodod to talak vélgSanas kommisijas loceklim, Kas to dalibnicka
kiatbOtné iemet wvilfsanas wrnd,  Aploksnes  dizlipinaana nav
obligatoriska.

9. Balsu skaitifana notiks tilin pfc vElESapnam 1930. g.
30, novembri. 19220z

Rigas rilsétas paSvaldibas darbimiekur
slimo kases statitu kommisija.

1 Jelgavas simo kases sttt radafas l[li]lllliSil'ﬂ-,

kurai pamatojoties uz 1920, g Valdibas VEstnest' M 250 publicgto
Tautag iabkldjibas ministrijas rikojumu Ne 19377 9, p. uzlikis par
pienakumn 1930, g. vadit kases pilnvarnieku vElEtanas, pazino,
ka uz 5 g 1. oktobri kasei skaitits 7468 kases dalibn. un 1050
pievienoto darba vietu ipasn., no kuriem 196 nodarbindja ne mazak
ki O darbiniekus, bet paréjic 854 zem 57 skaita.

1. Jelzavas slimo kases stalGfu 95.—128. p. noteiktd kirtiba
27., 29, un 30, novembri notiks kas=i

pievienoto darba devéju un kases dalibn.-pilnvarn. véléfanas.

1. a) Darba devéjy pitnvarnieko vEl&Eanas notiks £.p. 27. novembri-
fevBlami 30 pilnvarnieki. un tikpat daudz vigu vietnieki.
Katram dacba devEjam, kas uz & g 1. oktobri nodarbindja
‘ne mazdk ki 5 algotus darbiniekus, i1 balss.  Darba devéji
‘ar mazdka: darbimieko skaite var apvienoties, ja “kopskaitd'
nodarbing ne mazak ka b darbiniekus un pilnvarot vienn no
=ava vidus, kam piefkirama balsstiegiba,
c) Uz kandidatu saraksia nevar urradit vairik personas, ka
kapa veélami pilnvarnield un vini vietnieki.
dy Kandiditu sarakstiem jabat parakstitiem statitos paredzéta
kartiba, ne mazdk ki no 2 balsstiesigiemn darba devéjiem.
¢) Kandidditu sarakstus var iesniegt kaszes biroja lidz 5. g. 15. no-
vembrim no plkst. 10 lidz (3. :
)y Welgtanas wmas. atradisies Jelgava, kases birpja telpis no
plkst. 9 lidz 20, Bausk3, kases parstiveiecibd, Plls ield M 14,
o plkst. 8 Iidz 12 un Dobelé, Pi'sétas valdé, no plkst. 8 [idz 12.
Pie’ balss nodoSanas jduzrida vElZ&anas Kartipa un attiecigos
padijumos ari pilnvara.
Kases dalibn. pilnvarnieku vEléZanas notiks 5, g. 29, un 30. novembri:
2, a) IzvElami 40 pilnvarnieki un tikpat dandz vinu vietnieki;

b)

proporcionilas un izdardmas péc
negrozamiem kandiditu saraks-
tiem.

5. VElgdanas jhizdara darba
devEjam personigl, iznemot juri-
dickas personas, kuras balss nn-
dosanai pilnvarosavus parstavius,
pie kam pilnvarnieks nevar bit
citzs slimo Kases dalibnieks. Piln-
varas sastidamas pec X111 kop.
slimo  kases noteiktd parauga
un jApiesita XIII kop. slimo
kasei' ne veElik k3 vienu dienu
pitms | véléfanas  dienas, ¢ i,
5 g 27. novembri.

Visparigi noteikumi.

. Pilnvarnieku vEBanas notiks 28, novembri Sv. Jina
&ildes telpds, Giides leld Ne 3, kur no pulksten .30 lidz 20 bis uzsta-
ditas véElsians uwrnas,

2. Ne vElk par divam dienim pirms vElefanu  sikuma,
ti tad ne vEldk &3 26. novembrl, valde izsniedz caur darba vietu
katram likurmigi redistrétam kages dalibniekam pa vienam elsem-
plaram no visiem kandidaty sarakstiem. Tapat arf izsniedz darba
devifiem pa viznam eksemplaram no visiemn kandiddin sarakstiem.
Tie kases dalibnieli resp, darbadeveji, kuri kaut kada iemesla |
nay san@muii kandidaty sarakstus sava darba vieta, tie izsniedzami
vipitm 28. novembrl Sv. Jina fildes telpds, Gildes ield M 3 lidz
pulksten () '

..., 3. lerodoties pie vEl#8anu urnas, katrs vEIEtAjs sanem no
vEleianas kommisijas vienu ar kases zimogu apzimogoto aploksni,
ielick tani vienu no kandidato sarakstiem, aizlipina un nodad vienam
no veleianas kommisijas locekliemn, kas sapemto aploksni, vElBtijam
redzot iemet uzstadith vEliRany urnd un ar ipasu zimogu atzime
dalibnieka gramatind resp. vElEtija vélesanas kartind par pledali-
fanos vElEands, atzim@jot Tpadd sarakstd ari vEIGtaja virdu, uz-
vardu-un daiibnieka numms resp.  vElZfanas kartinas numuru.

4. Ja vElESanu aploksné ieliikts vairdk ki viens kandidftu
saraksts, vai ari kandidaty sarakstd dazi vardi nostripoti vai no
jauna pierakstiti, vai ari, ja kandidatu saraksts parakstits, vai citadi
ki sastripots, nodotd balss skaitfs par nedcrigu.

b Kd veletdja aplieciba noder kases dalibnieka gramatina
resp. vElESanas kartiga, kuras jauzrida veldsanu kommisijai pie
aplokisnes sapemsanas un balss nodofanas. Ja celas faubas par
veletaja personiby, vElRtijam jauzedda kommisijal sava personas
apliecibia.

. 0. VElEanu kommisijai pirms vElE§andm urna jaapskata,
vai £3 ir tukda, jZaiztaisa un jlaizzimogo un vEléSanu beigls japar-
baudd wvai zimogi nav atplésti.

7.. Balsu skaitifanu izdara vEl8anu kommisija.

Ba'sis jasaskaita tilin péc vElEanu beigam.

dalibnicka ftiesthas: Ka wile-
Santas aplieciba noder kases dalih-
nieka gramatina, kural jabot
pagarinatai  vismdz lidz & p
28. novembrim. VElEsanas ja-
izdara personigi; balsstiesibas ne-
var citai personai nodot.  Katrs
vEIEtajs var nodot tikai vienu
balsi.

191350

M 344 XY Rigas kopid darbinieku slimo kase.

Iespiests Valsts tipografija.

radu vecuma.

Piezime.
glimo kasd.

by VElEsanas tiesthas banda visl kases dalibnieki siakot ar 1

c) KA vEiZtaja aplieciba balss nodoSanai jAuzrdda kases dalibn.
kartina, bet pag. darbin. stridn. marku primatina, kupam
jabiit ar attiecigt registratam.

dy Uz kandidatu saraksta nevar uzstadit vairBk personas, k3
kopa fevelami pilnvarnieki un vipu vietnieki.

¢} Kandidatu sarakstiem jabit parakstitiem statitos paredzgtd
kirtiba, ne mazik ki no 48 kases dalibniekiem.

f) Kandidatu sarakstus var iesniegt kases biroja lidz & g. 15. na-
vembrim, no plkst. 10 lidz 13.

Kandiditu sarakstu paraugus var sanemt

h) VElganas urnas bils uzstaditas & g. 20. novembri:

Jelgavid: 1) Kases biroja telpis no pulksten & [idz 20
s 2) Hoffa linu fabrika R 5 . 14,
¥ 4} Cukura fabrika o i o 14l
i 4} Dzelzee[a stacija g i r A T
o 5) Paula koko ropnieciba |, 7 T o B
) ) Pilsttas elektribas vzn. | 1 2

Véletanas urnas biis uzstiditas § g 30, novembri:

vakard, Riga, L. Pils ield B, dz. 3

arkartéju

akelondru sapalel.

Dienas kirtiba:
1y VElEfanas.
2) Dafadi priekilikumi.
19219 Valde.

Sirddnieku kult. biedr. , Estonta
lermefo*  likvidicijes kommisija
zino, ka ue valdes 1930, gada
i0. oktobra IEmuma
biedriba tiek likvidéta.

Kreditorue uzaicina pieteikt sa-
vas prasibas sedu ménefu laika,
skaitot no sludindjuma iespie-

Sanas dienas pie valdes priekdn.
Rigd, Graudu ield Ne 29, dz, |,

1}y Jelgava, kases hiroja telpas no pulksten 10 Tidz 16.
2) Jelgava, Tautas pama, Hr. Barona icld 10, no plkst. 10 lidy 16,
3} Bauskd, kases parstivnieciba Pils ield 14, no plkst. B lidz 13.
d4) Dobelz, Pilsttas valdd, no pulksten 8 lidz 13,
Balsu skaitifana notiks slimo kasE plc vEléSanu beigim.

191367 Kases statfitu izstridaZanas hommisija.

Austrumu Finieru fabrikas
Koku riipniecibas A/S.

HilsS Porempn

1930 g, 20. novembri, pikst. 6 ake. sab, valde

pazing interesentiem, ka uz pilnas
sapulces 1330, . |8 februfa
lEmuma akeionfirfem tiks izmak-
sita par 1929, gadu  dividende
120/, apmérd, novelkot 50, no-
dokii, t: i.

Ls 114,— par akeiju 3 Ls 1.00D,—.

Si dividende tiks izmaksita
peéc kupona Ma 4 uzradiSanas
Riga, Tvaika jela Ne 4. finjeru
fabrikas Julius Potempa, akec.
sab. kasé. 10216z Vailde.

Ventspils apr. priekinieks iz-
sludina par rederign nozaudfio
Latvijas iekfremes pasi C. T.
M 001325, izdotu no Ventspils

pilsttas  pelicijas  pricksnielka
1928, 2. 2. martd ar RodoHa
Sedling vardu. EBO2T
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